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Orizziik meg bdsi haldlt
balt hedveseink emléhét!

LAKATOS LASZLO
uj koényve:

(Rath kényve. Julie

A vildghiboru majd minden csa-
14dbo] kiragad egy-egy kedves
hozzatartozét, kinek emlékét szi-
viinkbe z4rva, feledni nem tudjuk.
Ezeknek a dicsé haldlt halt hé-
seinknek emlékét megorokitends,
igen diszes, szép kivitelit fény-
képtarté keretet, (fekete moiret
alapon, eziist nyomassal) melybe
hési halilt halt kedveseink arcz-
képét elhelyezhetjiik, egy leve-.

A szerelem kinjai és' gydnyd-
rei két mivészi képbe foglalva.

Ara 5 korona.’

FRANKLIN- lezSlapon térténé megrendelésre
TARSULAT bérmentve kiild
j KIADASA. Méhner Vilmos kiad6hivatala,

Budapest, 1V., Egyetem-utcza 4.
Ara 2 horona.

Eredeli nagysdg 10x28 cm. Torvényesen védve.
Tetszés szerint falra is faggeszthels, asztalra is dllithalé.

£ Kaphalo minden kﬁnwkereskedésbeﬂ:

FooFoofofofoFoofokokofofokofofofokofofofofofofofofofokokofokofofofofofok

s odedeoofofofodeodobeode sodode eodeodoofeode o oodod deofodofoofofokodokok

Fogodofofofoofofofofofoloofolofokokofokofok kofofofolofofolofolofofofolofofolofolofoloofokokofok

Allandéan t6bb ezer darab van raktiron. Lednykalapokbél nagy valaszték.

Atalakitast legszebb kivitelben készit:
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KALAPGYAR

Budapest, VI, Karoly kiraly-it 9. (Hadik-palota, az udvarban.)
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A Iégkellemesebb otthoni szérakczas, egy

, WAGNER"“-beszélogép

_ Télcséres vagy tolesér nélkilil
' A, Wagner* hang-

Gyonyorit  kialli-

NYUTAR

MAJUSI SOROZAT:
Lengyel elbeszéldk.

Sienkiewicz, Stasiak, Orzeszko,
Szymansky, Przerwa-Tetmayer.

) 843—844. szam. Forditotta Banyai Karoly.

thsu i finom didfa
vagy mahagoni
szekrény. Szaba-
dalmazott hangver-
seny - hangdobozzal
folszerelt. Rend-
kivill erfs, zaj-
talanul miikséd6
6ramiiszerkezote
évekig tartd hasez-
nalat utdn sem
4 szorul javitiisra.
Hangja erds, tiszta
és dlethii. — Ara
1000 darab aczél-
tiivel (lemezek
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lemezek a legjobb
gyartmanyok,

Elgérendil. mind-
ségii anyagb6l ké-
sziilnek, mialtal
hangvisszaaddsuk
tokéletes, tiszta és
élethii. A 25 em.
Atmérdjii, rendkiviil
sikeriilt  felvételi
dupla hanglemezek
drbia 6 kor. Erds-
hangu  jitszbtik
1000 darabja 10—,
15— éa 200— K

Lemezalbumok, a lemezek elhelyezésére
finom kivitelben darabja csak 6 korona.

sencn) 100 Kor.-tol 500 Kor.-ig.
CSARDASKIRALYNE

Alom, Alom
Te rongyos élet
Egy a'szivem, egy a parom

Ambrus Zoltan:

{ Régi és uj szinmuivek.

1 Szinhazi biralatok.

A jinyok, a janyok
Hajmasi Péter, Hajmasi Pal
Mint egy balvanyt, ugy imadlak
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Bedthy Zsolt:

- ,_Ferencz Jozsef kiralyunk

Mir vége, mér vige
Dal a hérom kislényr6l
Mégods Miska, Hopsza Sarl

Kard és rbzsa
Estére' indul az ezred
Vasfrnap virom a bakfmat

Karpitok gerinczcin
Zokogva sir az Jszi szél
Mikor az est mesélnl kezd
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Kiilfoldi elbfizetésekhez a postailag meg-
hathrogott viteldij is esatolandd.

20. §7. 1917 (64. EVFOLYAM) | HOITSY PAL.
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A KISAZSIAI HARCZTERROL. — Thomén Ferencs filvitele.
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AZ AMAZONKIRALYNO.

REGENY.

Theseus dgaskodva nézett el a hosszi Mag-

nesiai-uteza messzehémpolyg6 emberdradata fe- |

lett : «de hové sietnek mind fgy?»

— Hja, uram, mosolygott Zetes, — most e
nagy estén teliholdkeltekor kivetkeznek el, a
hogy itt mondjik, a zent perczek» a Nagy
Istennd szent ligetében. Az illendség s a Hold
Népei irdnt valé barétsig arra kotelezi e feje-
delmi vendégeket s egyiltalan az idejovs za-
rindokokat, hogy ilyenkor a Nagy Istennd
szent lednyait keressék fel s mentdl dusabb ajin-
dékot hagyjanak ndluk a szentély szaméara.
E legnagyobb nap estéjén az ephesusi istenség
megkoveteli a szerelmi mémort. Ep ezért ...
de hisz im’ itt vannak, — litod-e ezeket a
szintén arra siet6 fehér fiiggonyos gyalog-
hintékat ?

Poseidon fia a fehér figgonyok mogil el6-
mosolygd esinos lednyarczokat nézegette :

— Kik ezek, Zetes?

— Az el6kelSek leanyai, uram. Ep ezt aka-
rom mondani : ez iinnepi estén Gk is felkeresik
a szent ligetet. Annak egy mdsik sétdnyat . ..

Theseus amultan nézett az aranymfvisre.
O bolintva erfskodott :

— Igen, uram, és értsd meg jol, ez nem a ndk
megalézasa, ellenkezéleg a Hold Lednyainak a
férfimegvets, szabados gdgje van benn ebben
az intézményben. Az ephesusi feleségek, ezt el
kell ismerni, altaldban igen hiiek és tisztessége-
sek, de a kozfelfogds mégis az, hogy a hézassig
voltakép ellensége a nd természettsl sugallt
szerelmi szabadsadgénak s hogy voltakép nines
az a férfi, a ki mélté lenne arra, hogy egy né
ennyire hfi maradjon hozzé . . . Ep ezért miel6tt
egy ledny hitvesi 6rokhiiségre egy férfinak kétné
le magit, a Nagy Istennd parancsébél jogot
kovetel maginak arra, hogy életében egyszer
egy estén szabadon, mésokat is olelhessen. Ks
nemesak joga ez, hanem koitelessége is, mondom :
parancs, a Nagy Istenné parancsa, mely fen-
tartja a nd G681 joght a szabad szerelemre. ..
Es ne gondold uram, nem gy van ez, mint a
babyloni Mylitta-szentélyben, voltam én ott,
tudom : ott mi férfiak valasztunk, itt Ephesus-
ban azonban nem mi, hanem a nék vélasztanak.
Bis pedig egészen szabadon. Meglitjuk, hisz mi
is cda megyiink ... Minket beeresztenek, mert
idegenek vagyunk s ott esak idegeneknek sza-
bad palyazokként megjelennick . . .

Zetes szavai fiilsiketitd larmaba faltak bele.
Wogan! félre az uthél, a Zogan jon!» hangzott
egyszerre a velik szemben jove témeg soraibal.
Rakonezitlan, részeg sokadalom hompélygott
elleniik utczahosszat s lapitotta a falhoz kette-
jiket, — Zetest békén hagytdk, de a saiirke
khitonos Theseust mindendron magukkal akar-
tak ragadni az otromba kurjongatok. «Jer mér,
iivoltottek, — «hisz te is rabszolga vagylh
Az athéni oklét emelte, az aranymfives azon-
ban rémilten fogta le :

— Zeus ments, uram, hisz latod, masok 1s
népdn tlrik pimaszsigaikat ... Ezek a rab-
szolgdk : a Nagy Istennének ez a nagyhete az
6 évi nagy iinnepiik is. Ez alatt a hét alatt 6k
nemesak szabadok, hanem egyéltalin minden
szabad nekik. Odanézz, ott-jon a tomeg kizepén
az tinnep rabszolgakirdlya, a Zogan, ezt minden
évben 6k maguk vélasztjék maguk kozil: a
Zogan erre a hétre kiralyi oltonyt és jelvényeket
kap . .. Ugyan nézd mar, mily fondkul &l rajta
a borral ledntott szennyes bibor s félreesapott
korondjival mily nevetségesen poffeszkedik a
fejedelmi gyaloghintéban a piiffedt képii, részeg
fiezk6 ! -

— B az a n6 mellette?

— Az az 6 egyheti hivatalos felesége : egyéb-
irant Omphale kirdlynének egyik udvarholgye,
s6t rokona ... a Zogan vele jar, vele dfzsol s
mindeniitt ingyen eszik-iszik vérosszerte; de
ezen a feleségen kivill még annyi szent lednyt
hurezolhat el a Nagy Istenn6 szent ligetébél,
a hinyat akar...

Theseus labujjhegyre allt :

— Van vagy htsz-huszonot ledny ott az
aranyos hordszék mogott.

— No, akkor ez az idei Zogan még ardnylag
eléggé szerény . .. O hit igy uralkodik egy 4llo
hétig, vagyis ma éjfélig, a mikor is egyszerre
véresen vége a diesGségének : a rabszolgik djra
rabszolgdkké lesznek s 6, a Zogan, az Osrég
szokdshoz képest, maglydra kerill. Oh, tudja
6 ezt eldre, azért ilyentdjban, telihold keltekor
mér rendesen holtrészeg szokott lenni. ..

A rabszolgahad larmasan hompolygott oddbb,
s a két hellén szabadabban folytathatta utjat a
Magnesiai-uteza mérvinydrkidjai alatt. Fényes
tyrusi s egyiptomi iizletek sorakoztak itt egy-
més  mellett, melyekben a messze nyugati
Ispania «Malagar-janak, vagyis «bes6z6 helyé-
nek» a sos halaitél kezdve, a messze kelet Aram-
Naharaim folyamkozének a tomjénjéig minden
szépet és jot kapni lehetett. Egy font arany
volt a selyem fontjénak az éra, melyet a goro-
gokt6l Tigrisnek nevezett Nyil-folyén tilrél
a kel6 nap oszlopai mell6l hoztak-az tizérek a
ferdeszemii, ecsengettyfis-kalapi emberek or-
szdgdbol Ephesusba ... a kirakatokban hé-
aranyékszerek, segyiptomi kének» nevezett ha-
mis gyongyok csillogtak s az amethyst-szin
techeleth-t6l a tiizes fekete argaman-ig a tizen-
haromféle bibornak minden aztr, hyacinth,
viola és vérszin szovetarnyalatai pompéaztak.
Volt ott thulei borostyinkd, memphisi véaszon,
gileadi balzsam s szézféle egyiptomi kendézo-
szer, koztitk a hires thebei mesztem, melylyel
a n6k a szemik aljat szoktédk érzelmes-zoldre
festeni, a mi kilonoskép kihivja, sarkantytzza
a férfiak vigyht. Zetes a leghiresebb sidoni fod-
rész boltja elé vonta a gazdéjat :

— No, itt ép egy eskiivére indulé fiatal par
jon ki a Tebnith mester esinosité miihelyébél.
ElSkelGek, fényes menet. O t a menyasszony, —
ép erre fordul...

— Latom.

Az aranymiives év6dve mosolygott :

— Dehogy is latod, wram, hisz nem 6 ra
nézesz ;: nem az a esupaszképii, ndruhés a meny-
asszony —

— Hat ki?

— A masik!

— Az a bajuszos, férfiruhas? — amult The-
seus, — ugyan ne bolondozz mar, Zetes . . hoho,
de mégis igazad van, latom mar : az a bajusz
és szakall festve van. Bs pedig egy igen csinos
lednyarezra van rafestve, — nevetett Theseus

— Ugy van, uram,

— De hat miért? mire valé e rititis?

— Arra, sugta az aranymfives, — hogy a
menyasszony, mint igazi Hold Leanya kétség-
kizaréan kimutassa, hogy 6 lesz az r a héznal.
pzoval, a mint latod, itt Asszonyorszégban a
férfi szoknydban, a nd pedig férfinak oltozve
megyen eskiivre . .. Szép menyasszony, tette
hozzé aztdn hangosan, — tetszik tdn valami?
eziistb6l valé6 esok-amulett, arany-granat-al-
maeska-fiilfiiggl, rubintos fenyStoboz - esatt?

Ej lusta rabszolga te, mutasd mér a portékénkat !

A nasznép odajott hozzajuk, A vlegény, kinek
arcza valéban egészen néiesre volt csupaszitva
ég kend&z_ve, igen alazatosnak tetszeti, de a
festett bajiszd menyasszony anndl erélyesebben
lépett fel. A szerelmi termékenység granat és
fenyGtoboz amulettjei kézt valogatott, kozben
azonban egyre gyakrabban rajtafelejtette a
szemét az alrabszolga Theseuson. Bamult r4,
mint valami felsébb lényre,

— Tetszel nekem, te szolga, sigta végre, —
¢s ma Zogan napja van!

Poseidon fia gbgosen mérte végig :

— No, te annal kevésbbé tetszel nekem! Beh
estaf vagy azzal a bajuszszal . ..

A menyasszonynak arczéba szikott a vér

— Rip6k pimasz . . . Ki vagy te, miféle idegen,
hogy igy mersz beszélni velem? . . . Te nem vagy
rabszolga —

IRTA PEKAR GYULA.

rr

(Folytatas.)

BEgy perezre farkasszemet néztek. Az ephesusi
ledny sappadni kezdett. Még halkabban szolt :

— Te ... én mar tudom : te az vagy, a kit
itt halalra vérnak ... Theseus? Ugy-e? Ielelj!

Az athéni nem szo6lt, esak merden nézett ra,
A menyasszony borzongva vergddott :

— Félek t6led . . . Kidltok!

Theseus elmosolyodott. Lopva megszoritotta
a kezét :

— Elérulsz?

A lefiny kezdett megnyugodni. Lesitotte a
szemét. Reszkelve tette 0jjat a szdjara :

— (sitt ... hallgatok.

— Rajta, adj fel, mért nem teszed?

A menyasszony megint elpirult, de ez mar
nem a harag, hanem a szégyen szelidebb pirja
volt :

— Mert ... mert el6bb azt akarnam, hogy
lass bajusz nélkiil. Nem vagyok én oly esunya . . .
Eh banom is én, letorlém ezt az undok festéket —

— Ne tedd!

— Léasd, kénnyen megy, — az anyam? sebaj
azt mondom, véletleniil esett ... Hamar egy
titkroeskét, hisz itt van nalad . .. Ggy!... Nézz
most ram.

— Szép vagy ...

A ledny boldogan vonta sfirlibbre fatyolat
dlla koré s gépiesen babralt tovabb a kévezetre
allitott hati boltoeska fidkjaiban. Kézben olykor
hatraszolt a Zetesszel pletykdlé ndsznéphez :
¢igen, mindjart, megyek mar, anyémy.

— Szép vagy, ismételte az athéni sigva, —
és most feladsz, ngy-e?

Izz6 tekintet a_fatyol alél, — a menyasszony
mosolyogva razta magasra tornyositott kontyat :

— Feladjalak? Ugy kellene ... de kar lenne

érted. Inkabb megmentelek . .. . -l
— Koszoném.
— Te férfi és nem bab vagy. Nézd a vilegé-
nyemet, — Agron, kariai herczeg ... Utdlom.

Megmentelek, de esak figy, hogy ha veled me-
hetek . . .

— Jer, viszlek ... Ej Hold Leényai, hat ti
nem mind gyfilélitek a Nap Fiait?

— Dehogy is. Mi fiatalok nem. Csak 6k, az
oregek. Kivalt ha 6k maguk nem szerethettek . . .

A leény elgondolkodott :

— Tudod, ez Ugy van, hogy minket férfi-
megvetésre és uralkoddsra nevelnek. Hat hiszen
szép az az uralkodas és az is igaz, hogy ezek a
mi széfogadasra nevelt férfiaink semmikép se
uralkodhatninak rajtunk... De ha aztin az
ily mulya holdfi helyett egyszer igazi férfit la-
tunk, akkor — én legalabb és velem masok —
mi azt gondoljuk : uralkodas? szép, szép, de
mégis faraszto és mégis esak inkabb esindlja mas!
Nos hat magaddal viszesz, Ugy-e? Ments meg
ettdl a mulyatol . . .

Beszédjiik egyre halkabbra valt. Zetes persze
csak anndl hangosabban tartotta széval a
tobbieket.

— Frtem, stgta a leny, — te hiat mindenkép
a rab Herakleshez akarsz hozzd férkézni? Jo.
Meglesz. En hozzésegitlek. Az eskiivomrol egye-
nest a palotaba megyek s ott leszek az éji menet-
ben. Litni fogsz. Ott lépkedek Omphale kiralyné
koesija el6tt s ép egyike vagyok azoknak, a kik
a Herakles lanczait fogjak. Amastris herczcgné
vagyok . .. En majd intek neked —

Theseus megragadta a kezét :

— De mikor? hol?

— Majd ha a kolophoni kapun s a Kaystros-
hidon is tal lesziink — i

— Helyes!

Amastris herczegn6 diobbenve lépett hatra :

— Jaj mit teszek, mit igérek ! Arul6 vagyok —

— Enyém vagy!

— Csak most el ne hagyj.

— A Hold veled ... Megyek mar, anyam.

A herczegné 'ﬁ{éngyhﬁzzal rakott gyalog-
hintéba lépett. Theseus hosszan nézett utédna.
A fl6taz6, virigos menet az ékszerészek Ala-
bandai utezdjiba fordult be. Zetes bélintott :
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— Ide mennek a szomszédba a kyprusi Bza-
killas Astarte szentélyébe . ..

— Te Zetes és aztén igazin szakilla van
ennek a hézassagistennOnek?

— Van bizony, uram és pedig fonatos arany-
bol valé s hozzé még, a hogy itt mondjik, izzado
szobor ez, vagyils csudatévo, vagyis ha rokon-
szenves par jarul eléje, alabéstrom homlokan
veritékszerti nedvesség it ki, a mi kétségbe-
vonhatatlan jele annak, hogy az istenné valéban
és komolyan azon erdlkodik, hogy az illetGket
boldoggé tegye ...

Poseidon fia elmosolyodott :

- Hat azt hiszem, Amastris herezegné bol-
dog lesz. De nem tudom, a szobor izzadni
fog-e ... Jer, nézaitk meg, Zetes!

Az aranymfives jamboran tiltakozott :

— Nem lehet, uram. Nekiink a Szent Negye-
den 4t a sardesi kapuhoz, az amazonkiralyn6
érkezéséhez kell sietniink.Tudnunk kell, mekkora
erGvel jon ... Persze itt a trallesi uteza sarkén
mindig nagy a tolongds ilyenkor —

— Mi van itt, mi €z a nagy nyilt marvany-
csarnok?

— A torvényszék uram. Nézd, a birdk mind
mily lézasan dolgoznak, csak hogy minden
iigyet még idejében, az éj bealltaig, elintézzenek
és senki ma porrel, haraggal ne imnepeljen.

Theseus a esarnok oszlopai mellé hagott fel.
Bizonyos tavolra egymastél kéemelvények s
rajtuk oroszlinlibas mérvinykarosszékek sora-
koztak, — mindegyikben egy-egy id6sebb né
iilt biborszegélyes talarban s phrygiai sipkéban.
T8l a felek veszekedtek, a kozonség zigott,
a marvanyszék mogott néma torvényszolgik s
poroszlok alltak az amazon ketts bérddal.
Mindannyiszor villant ez, valahényszor a gyor-
san déntd bird itéletet mondott. A beallé csend-
ben j6l lehetett ezeket az itéleteket hallani. ..

— Figyeljiink esak, uram.

Az els6 marvanyszék eldtt két kotozott bi-
nis allt, Két gyilkos : egy apa-, és egy anya-
gyilkos. A n6biré ép méltésagosan kelt fel s
eltorte a péalezat felettik ; aztédn Wjra leiilt s
harsényan szo6lt : emiutén azanya a legszentebb
e f5ldon s miutén az, a ki a nét meri béntani,
voltakép az istenséget bantja, ez “anmyagyilkos
szdméara nem lehet kegyelem s neki kényorteleniil
halnia kell, vigyétek Iy Elvitték. A bird fl)l}'i atta :

GROF ZICHY GRZA,
a kivdlé zongoramiivész, kit a kirdly a rokkantak
oktatdsa koriil szerzett érdemeiért huszdirhadnagygy4
nevezett ki.

«miutén az apa is szent, az apagyilkos is bizo-
nyéra szorny i binds, tehat 6 is méltéan lakoljon,
vagyis : 6rok rabsagban senyvedjen és ugymint
négy egész marék aranyport és Otven nagy
eziist hal vérdijjat fizessen, — vigyétek
Tovabb, — villant a kovetkez8 ndbiré bardja,
§ is itéletet mondott. Két par ember allt elGtte,
mindegyik egy-egy csecsemével, s az itélet igy
hangzott : «te ephesusi polgirné, neked ettol
a rabszolgatél gyermeked van ; tamaddid ellen
ezennel kijelentjiik, e gyerek azért nem fattyd,

hanem torvényes és nemes, mert az anya &
dént8 s az anya is az. 86t a gyerek dltal az
apja, e rabszolga is szabaddéa lesz. Mehettek...
Te azonban, te ephesusi polgér, te neked ettol
a melletted &ll6 rabszolgandtsl van gyereked
s ez a te gyereked fattyh marad és nemtelen,
mert nem az apa, hanem az anya a dontd s 6
is az. Mehettek .. »

Helyesl6 moraj a javarészt asszonyi kozon-
ség részérGl. Az elsd pér rabszolga apja felemelt
fovel pokhendi géggel vonult el gyereke mo-
gott, a masik pir azonban megsemmisiilten
maradt dllva. A lesijtott ephesusi polgar mél-
tatlankodva tort ki:

— De birdm te, rném, ha az a mésik anya,
az a polgarnd, gyereke éltal szabadda teszi ezt
a rabszolgit, hisz akkor igazsig szerint tin az
én gyermekem rabszo'ga -anyjinak is sza-
badda kellene lennie?. ..

Ginykaezaj, — a poroszlok botja suhogott
a vakmer§ feje felett. Futva menekiilt asszo-
nyaval és fattyaval. Az iildoz6k homloka a
Theseus hatalmas véd6konyokébe iitkozott bele.
Rokonyoditten tintorodtak vissza s hallottik
a fenyegets hellén szét :

— Oh patroos Apollon ... apai Apoll6 te,
adj mar végre jogot az apasig lelket adé, lelki
hatalménak az anyaség testet add, testi ural-
méval szemben!

Par férfinak lopva csillant a szeme, de a t6-
megnek nagyobb asszonyrésze dithodten lér-
méazott : «Ki az? Ki volt? hol az a vakmers?
fogjatok meg! Theseus gietve ugrott le a esar-
nok oszlopa mell6l s Zetesszel hamar let{int a
tovahompolyg6é emberarban. Méar latszott a
Szent Negyed méhkashomlokzatii hatalmas ka-
puja s a magas falak mogil az Ortygia szent
liget czédrus, granit és tomjénszaga s nehéz
szerelmes illatok kabito felhdje dradt ki a zsongd
Magnesiai utezéra. Itt mér tobb volt a férfi a
nénél. Sfirfi sorokban tolongtak 8 meg-meg-
nyil6 érczkapu felé ; kiki a markéban tartott
pénzgyfiriiket s a szintén pénzill szolgdlé eziist-
holdakat, eziisthalakat esorgette s Osszeszoruld
torokkal ellenségesen nézett a férfiszomszéd-
jéra. Kozben mind visszatartott lélegzettel fii-
leltek a ki-kihallatszé néi énekre, kaezajra s
azten esak anndl szilajabban tolakodtak elére...

(Folytatdsa kdvetkezik.)
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ORULET.

Nem volt mindig hdbort : s6t nagy habort
elég sokdig nem volt Burépiban. A balkéni
viaskodds foldrajzi elhelyezkedésénél fogva se
volt alkalmas arra, hogy a nemzetkizi érintke-
268t a mi viligrésziinkon zavarja vagy esok-
kentse. Az internacziondlis orszégitak évtizede-
ken it nyitva allottak a szabad forgalom
széméra, az utazis szakadatlan lendiiletben
volt. Azok az alkalmak, a melyek a mfivelt
nagy nemzetek kiilonféle érdekeltségeit hol
az egylk, hol a mésik orszfighan Osszehozték,
folyton sfirfibbé lettek. A temérdek kongresz-
szus, kovetségl oOsszejovetel, internacziondlis
megbeszélés és konferenczia egyittal mind
ismerked6 alkalom is volt, a mely mddot
adott arra, hogy a hatirokon tali élet rendjét,
természetét, erkoleseit tanulményozhassuk. A
gazdasigi élet és a jolét fejlédése is magéhval
hozta egyre szélesebb rétegek, egyre szélesebb
mozgékonysagat. A lato-kor nétt és a tudott
valésig folilete folyton szemléletesebbé valt.
A messzir6l jott, vagy messze jart ember mér
nem beszélhetett olyan sokat és f6ként olyan
sok furesit, st vadat, mint valamikor, mert
mér sokan voltak, a kik messzir6l jottek vagy
messze f6ldet bejartak. A «tapasztalat» kontroll
ald keriilt és a képzelet vagy a h6dité hajlando-
sdg erfs oOnmérsékletre kényszerilt, mert a
szomszéd utezdban is lakott vagy lakhatott
olyan ember, a ki mér szintén jart a hegyeken
tal vagy épen most készil oda.

A Fold dsszezsugorodott, mondogattik. A
tdvolsdgok megsziintek vagy legalabb is nagyon
Osszehtz6dtak. Az expresszvonat a harmadik
orszdgba elvitt egy nap és a négykéményes hajo
egy mdsik viligrészbe egy hét alatt. Es az
expresszek is, az Oczednjaré hajok is zstfoltan
Jartak. Nem szamitott tobbé globetrotternek
az, a ki‘a szomszédos orszdg f6virosiban is
jart, vagy a Lidén fiird6zott. A kilfoldi utas
nem volt okvetetleniil angol viligjaré és nem-
esak a lordok és nemesak a spleen miatt indul-
tak® tobb hetes utra. Minden nagy orszdg f6-
varosinak legforgalmasabb 1tvonalin minden
nemzet szava megesendiilt. Egészen otthonild
" nemzet Eurépdban alig maradt. Az inter-

nacziondlis forgalomnak meg voltak a maga
nagy, liktet6 életii orszdgitjai és korzol, de
az idegen minden fajtajabol a kevésbbe frekven-
talt dtvonalakra is jutott.

s szélloigbvé edzédott az a mondés, hogy
az egész vildg egy falu vagy viros. A mi annak
a tapasztalatnak a megéllapftisa, hogy a
kultura a maga oOsszefiiggl terilletén az élet-
nek tobb hasonlésigét teremtette meg, mint
a mennyi més formaséigot, meglepdt, sajatosat,
egészen kitlonost érintetleniil bagyott. A mas-

formaségok, a sajatsigosségok, a kilonosségek — .

hiszen, a hény hiz, annyi szokés,— tm‘!]}{'f?;!:f-'lo-
sen megvannak, de a méreteik nem oly fl)‘lﬂ."‘:}i\k,
a lényegilk nem oly érthetetleniil ellentetlz=§,
hogy a fantasztikumig érne. Az ember ember és
az egyetemes fejl6dés erkolese tobbé-kevésbbe
mindeniitt kiérvényesil. Legfolebb, a mi a
haladés élén masiroz6 kizosségekben mér altald-
nos rend, az a héatribb es6 folileteken, mint
biiszke ij emelkedik ki egy amott mér elporladt
mult itt még eleven valosagibol.

Sz6val : hosszd évtizedek temérdek eszkoze
adta meg a modot és temérdek alkalma sziilte
a kotelességet, hogy Eurépa nemzetei egymdst,
egymés portdjit, berendezését, egyéniségét €s
erkolesét megismerjék. Hogy legendék és ostoba
rémmesék tobbé a kozhiedelemben se meg ne
teremhessenek, se tovabb ne élhessenek. Sok més
mellett, ez is egyik logikus inditéka lehetett
annak a foltevésnek, hogy a hébord nagy
hatérzdra se teremtheti meg tobbé a nemzetek
kozott azt a tdvolsdgot, a melyet csak a tajéko-
zatlansig és a teljes tudatlansig johiszemi,
de féktelen fantdzidja festhet tele torz, nevet-
séges vagy folhdborité ostobasagokkal. A fold-
r6l, a hol méar jartam, a melynek vérosait,
egyetemeit, miikineseit littam, mivészeit eso-
déaltam, tudésait hallgattam, nem hihetem el
tobbé, hogy ott hétfejii szornyetegek laknak,
ha tliz és fist tengere ontotte is el egy idére
a hatart dgy, hogy &tmenni se 4tlitni nem
lehet rajta.

s ezen a ponton érte a gondolatainkat a
hibortt sokban vératlan hatésinak egyik leg-
vakmer6bb meglepetése. Meglep6 és lehangolo
volt mér ama rengeteg gy(lolet kiszikrdzisa is,
a mely kilonben a nyugati népek lelkében
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ILYEN TERULETEEKEN IS FOLYNAK HARCZOK.

nyilatkozott meg mindjért a halhm‘u‘ elsf
pillanataiban. A mit a franczidk a foldjikon
rekedt békésen utazgatd, tanulményozd, széra-
koz6 vagy fird6z6 honfitdrsainkkal, koztiik
asszonvokkal, oregekkel, gyermekekkel és bete-
Hé‘-kkvll mfiveltek, a londoni L-.s'{-'vsvlél; féktelen-
kedése, a mildnél és rémal Ifu._a'z(ugni asok,
gonosz, csunya és riaszté emlékel maradnak
ennek az idének.

[is talén a forré blintudat volt az inspirdczitja
annak a fekete hadjératnak, a melynek egyes
rohamait méar esak az fimulat zavarival néz-
hettiitk az olasz, a franczia és legfGképpen az
angol ujségok hasdbjain. A régalommnak val6-
sigos csudatételeire ihlette ezeknek az ujsagok-
nak a vakmeroségét és a fantézidjat az, hogy
a valésig az 6 szdjukra olyan védakat, a milyene-
ket mi teljes joggal emelhettiink, nem adott.
Hogy egyszerfien a barbérok nemzetének nyilvé-
nitottdk azt, a mely magiban a hébord folya-
matéban is a technikai készség és a tudoményos
aktivitds folilmulhatatlan teljesitményeit és
alkotdsait produkédlta, azon mér meg se fit-
diink. De a régalomnak is van hatéra: a judi-
cium. Jézan ember nem hazudik nagyobbat,
mint a mekkorat esetleg el is tudna hinni. A ki
ennél nagyobbat hazudik, az vagy ostoba, vagy
biztos abban, hogy a hallgatésiga Oriilt. Komoly
angol lapok kozoltek hasibos «udositasokats
arr6l, hogy a németek az elesettek hulldinak
kiolvasztaséval segitenek a =zsithidnyon. Nem
pépuékrol vagy hottentottéikrol irjak ezt, hanem
egy nagy eurépai nemzetrdl, a melynek orszdgit
angolok szézezrei utaztdk mir be, a melynek
tudosait, mivészeit, koltéit Anglidban is isme-
rik, a mely iparban, kereskedelemben leger6-
sebb versenytérsuk. Vigasztalhatjuk-e magun-
kat azzal, hogy nines egy ember se az egész
szigetbirodalomban, a ki elhinné az ilyen der-
meszt6 ostobasdgokat? Nem tudom : van-e jo-
gunk ilyen vigasztaloddsra. A gyfilolet rettene-
tes mamor és a mémorban a hiszékenység egyitt
szdrnyal a rdgalom fantézidjdval. Az dgynevezett
héboris Orillet nem csupin az egymas testét
marezangolé dulakodék Onkiviiletében tombol
és talan nem is ott a legtombolobb.

Szilldsi Zsigmond.

AZ OLASZ HARCZTERROL. — Jelfy Gyuls, 8 harostérrs kikildtt munkatdrsunk felvétals,
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GOLUB KRISTOF TRAGEDIAJA,
Elbeszélés, — Irta Bin Ferencs.

Az 1) torvényszakaszt mindenki helyeselte,
esak az orvosok nem. A jogiszsig vitte keresz-
til, elfogadtatta a korménytandcscsal és fgy
az els6 esapéist rémérte az orvosi tandesra, mely
a Figgetlen Allamban évszézadok 6ta uralko-
dott mér. Az orvosi tandes két okbdl ellenezte
a javaslatot ; elfszor azért, mert az 6si ellenség,
a joghszsig kardoskodott érte, de még sokkal
inkdbb azért, mert semmi hasznosat nem l4-
tott benne.

A Faggetlen Allamban a tizenhatévesektdl
kezdve minden polgér nekilatott, hogy meg-
tanulja az 4j torvényszakaszt. Két nappal ké-
s6bb mér a vizsgiztat6é bizottsig elé kell allani
8 a ki akkor nem tudja szérédl-széra az egy esz-
tendOre elveszti a polgéri jogait. Ezért igyeke-
zett mindenki. A torvényszakasz igy hangzott :
«A ki olyan cselekedetet kivet el, a melyet a
torvénykonyv nem enged meg, az koteles on-
gyilkossé lenni.»

Golub Krist6f elnke volt az orvosi tandes-
nak, de azért § is tanulta. Szogletesarezi ember
volt, esupa esont, meg izom, semmi dolosleges
his». Az emberi test zsfrpérndira régen halalt
mondottak az orvosok, csak a hébortos szép-
séget szolgdlja s erre a Fiiggetlen Allamban
mdr semmi sziikség. Az engenikdnak évszdzados
alkalmazdsdval elérte az orvosi tandies, hogy a
legtobb ember hatalmas, csontos, de esinya
lett és Golub Krist6f idedlja volt ennek a tipus-
nak. Rengeteg fej, rengdn széles véllak és aczé-
los lébakon mozgé er(s torzsok. Kerekvonald,
szép emberek akkoriban is akadtak, s6t az utébbi
évtizedek alatt a szdmuk egyre novekedett,
nagy dithére az eugenikénak, de el is nyomtak
Gket, hivatalosan a @@sirosy estfnevet kaptik
és nehogy érzelgés, szentimentalizmus kevered-
jen a Faggetlen Allam tarsadalmi életébe, tor-
vénynyel tiltottdk el Oket a koziigyektdl, a
mfivészettdl és az irodalomtol.

Golub Krist6f hatodszor gy6zldott meg réla,
hogy az 1j torvényszakaszt, az «utdlatoskéty
nagyszerfien tudja s ekkor a falon megzirdilt
egy csengl. A tdblin rengeteg tomegi csengd
sorakozott, de a esengés fajtédjabol Golub Kris-
tof rogton megértette, hogy a Nagy Hézba hiv-
Jik ; az asszonyok mindnyfjan 1tt szilték a
gyermekeiket, minden pillanatban orvosi ellen-
Orzés alatt ; akkor mér dréga lett az ember-
élet. A csengf alatt ekkor egy kerek, csudaszép
ndi arez jelent meg egy pardnyi kis tilkérben.
Golub Kristéf igy tudta meg, hogy Golub He-
lén miatt hivjdk. Helén a lednya lett volna tu-
lajdonképen, de a torvénykonyv a szild és a
gyermek viszonyét csak a sziletést6l szdmitott
tizendt évig ismerte el ; Helén pedig mar tizen-
nyolez mlt.

Az orvosi tandcs teljes szdmban allott Helén
dgya koril. Golub beléptekor mind meglapultak
és a legfiatalabb, a ki mér szivesen jutott volna
elébbre, hizelkedve kezdte az eset ismertetését,

— Az on lebnya —

— A ledinyom?! — dorgitt Golub Kristéf.

Az ifjii orvos egyet nyelt, azzal elmilt a szé-
gyenkezés és igy folytatta : ;

— Golub Helén fekszik el6ttink. Els6 tdrsa
Aluda Orom. Tizennyolez éves és két hénapos.
Az eset igen komplikdlt. Golub Helén gyénge
s szervezete terhelt, wsiross, atavizmus, sziilést
nem birja. Vélelem : a gyermeket meg kell 6lni ;
vagy mésik esetben ha a gyermek lenne a fon-
tosabb, akkor az anyét!

Az orvosok mind helyeslen bélogattak, ez
az § véleményiik is. Helén irtézatos gyotr§dé-
sével senki sem tor6dott. Golub Krist6f az 4gyé-
hoz t, hogy megvizsgilja. A fiatal asszony
esdekelve sz6lt : Apim!

A dallamos hangja nem ébresztett visszhan-
got senki szivében sem.

Az orvosi tandes nem latva tobb tennivalét,
az iilésterembe vonult. Golub Kristéf egyediil
maradt Helénnel. A boldogtalan asszony, mint
vizbefulé a szalmaszélra, agy végyott néhiny

vigasztalé szé utdn. Es mégélemedett benne a
remény, mert édesapja bizonyéra azért maradt
egyediil vele, hogy gyongéd, nemesszivii lehes-
sen. Golub Krist6f ridegen tett-vett ; Helénben
csiiggedni hajlott le a reménység, de gy bato-
ritotta magét :

Janossy [olvétele.

_1V. KAROLY KIRALY SZ0BRA NAGYBECSKEREKEN,
MELYET A 12-IK GYALOGEZRED LABBADOZO O08Z-
TAGA EMELT.

Zombori Erebits Gyula szobormfiive.

— Hisz § engedte meg, hogy egész életemben
egyiitt maradjak a drdga férjemmell

— Apdm! — kényorgott a nova, mint viz
al6l folkizkodott kéz.

— Asszonyom, térvényeink szerint hirom év
el6tt megsziintem az 6n apjdnak lenni... Ne-
vem Golub Kristéf, az orvosi tanfes elndke va-
gyok!

Golub Kristof nagyon fura szersziamot vett
ki az egyik szekrénybdl s azon, mint egy messze-
latén 4t néhany lépés tévolsagrdl vizsgélni
kezdte az asszonyt. Valami nagyszerii sejtelem
kapta meg, az arcza kipirult s a szerszdmot tarté
két keze szinte remegett. Lletének legnagyobb
pillanataval éllott szemkozt s most a bizonyos-
sdgot akarta a jov6 karjabél kierfszakolni.

A tandesteremben tirelmetlenkedtek. Az al-
elnok ginyosan magyardzta :

— Bizonyéra megint kutat. Onok bizonyéra
ismerik Golub Kristéfnak azt a fixa idedjat,
hogy wsirosok» adjik majd a fajunk legtokéle-
tesebb példanyat . .. Bizonyéra most is az ideél
utén kutat!

A legfiatalabb nevetve folytatta :

— Azt mondjék, hogy épen e teéridjanak
kedvéért engedte meg, hogy led . . ., hogy Golub
Helén ne egy évre, hanem élethossziglan szer-
z6djon Aluda Orommal.

Egy kiallo pofacsont@ orvos indulatosan je-
gyezte meg :

— Golub nagyszerdi ember, de irtézatos bot-
lis volt engednie Golub Helén konyérgésének,
Két zsfrosat hdzassigra engedni! Szérnyfiség!
Hét nem litjik onok, hogy ez a rongyos fajta
naprél-napra szaporodik?!
~ Kollégar csondesen bélongattak és & még
ingeriiltebben folytatta :

— Azt tartandm leghelyesebbnek, ha megél-
n6k dgy Golub Helént, mint az embriot. Frre
ki tudja ¢banatdbans talin még Aluda Orom is
51]?)"]]]&08 lenne. Egy csapésra hirom zsiros!
Milyen nagyszerii lenne!

Igy dbrandozott, de az alelnok kizbevagott :

— Ime, itt a gyakorlati példa ré, hogy a jo-
ghszok ostoba torvényczikke romlésba dénti
az éllamunkat!

A kollegik nem értették, mire az alelnék vila-
gosabban m;ivwé 3

— Az 1j torvényszakasz ongyilkossdggal stj
minden tettet, a melyet a térvénykényv ﬂ
enged meg... Nézzenek kérem uténa, ugyan
megengedi-e a kollegink kitiné eszméjét.

— Oh, hogyne, alelntk 1r, hogyne! — hadarta
a kiéll6 p.facsontd. — Abszurdum lenne, ha a
tﬁrvéngstnem engedné meg a faj érdekében
val6 olést!

A legfiatalabb sokfig keresgélt a torvény- ‘

konyvben és rezigniltan jelentette ki:
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— Nines benne! :

— No mindegy! — tuzelt a kidll pofacsontu.
— Az orvosi tandcsnak joga van hézasségokat
megsemmisiteni, ebbol onként kovetkezik, hogy
a hézasfeleket 1s megsemmisitheti,

Maga is észrevette, hogy nagy ostobasigot
mondott és elhallgatott.

— Rossz a torvény, rossz a torvény! —
mondta az alelngk.

— Reviziot kériink! — harsogta a legfiata-
labb. :

— Semmi értelme! A revizi6 esak félév multén
léphet életbe! — dithoskodott a kidllé pofa-
csont .

— De a jov6, kollega, a jov6! — intette le az
alelnok.

Egy szolga jott jelenteni, hogy Aluda Orom
megint itt van és a feleségét szeretné latni. Kis
vértatva belépett Aluda Orom. Magas, karest
ember, arcza piros és szemei fényesek. Kezében
nagy csokor rézsit tartott.

— Micsoda ostobasig ez megint! — rivallt rd
a kiallo pofacsontd és a rézsikra mutatott.

— A feleségemnek viszem! — mondta hata-
rozottan Aluda.

— Rozsikat? Hahaha! — kaczagott az orvosi
tandes.

— Lathatom a feleségemet? — kérdezte Aluda
és dllhatatosan a rézsbira szegezte a szemét.

: — Golub Helént? — kérdezte ingerkedve va-
aki.

Mér beengedték volna, de a kidllo pofacsont -
nak nagyszerit otlete tamadt.

— Aluda Orom, komoly dolgot kell kizolnom
onnel !

— Tessék! — mondta Aluda és elsdpadt.

— Pillanatra!. .. — vetette oda és elfordulva
a kartdrsaival kezdett tandeskozni. Aluda Orom
nem is sejtette, hogy mir6l beszélhetnek, de
igenl6 fejbolintdsokat litott és veszedelmet érzett
rdnehezedni magara.

A kidllo pbfacsontd -most (1éje allott 3 jobb-
labat félezipdnyire elfretolta, hiivelykujjat a
mellényébe akasztotta és ily elegfins pézban
beszélni kezdett sl

— Aluda Orom, a nyerseségig egyenes leszek,

mert korunkban az érzelgésnek semmi érfelme

sines mér! Idefigyeljen! -

Rovid sziinetet tartott, majd gondosan iigyelve
a pézaira kozelebb lépett Aludihoz :

— Baj van! A helyzet olyan, hogy az egyik
életet csak a mésik dran menthetjilk meg. Hiszen
on ért engem! Vagy a felesége vagy a gyermeke! .
Mi, az orvosi tandcs, inkdbb a fiit menten6k,
az éllamra nem kivénatos az onok fajtdja, az
anya pedig magdval visz minden lehetdséget . . .
megvallom ez a megoldds kedvesebb nekiink,
de mégis huménusak akarunk lenni és Golub
Helén javéra dontiink, de csak egy foltétellel . . .
Ha beleegyezik, hogy a mostan1 helyzet meg-
ismétl§désére lehetetlenné teszsziik . . . Semmiaz
egész, kis véigiska ... Nos! :

Aluda megténtorodott ... Hm ! Legyen! De

ez . .. hebegte.
# — Helyesen teszi, ha beleegyezik, mert az
(rvosi tandes ezt ajénlja a nagybizottsdgnak és
on tudhatja, hogy évszézadok 6ta minden a
kivénsdgunk szerint és az 4llam legf6bb érdeké-
ben torténik!

Aluda térdrevetette maght és z kogva ko-
nyorgott. — Ez nem hat !, — mondték szédrazon.

Sokd kényorgott még, de a kidllé pofacsontt
megelégelte, okiratot tett eléje, Aluda Orom al4-
rta és eszméletleniil kitdmolygott.

Néhény pillanat telt el és a kiilonos szerszdmot
l6bbélva Golub Kristéf rontott a terembe.

— Diadal! Diadal! — kidltozta mimorosan
és kimeriilten rogyott egy székbe. A tandes kivéin-
esian csoportosult elndke koré. :

— Nagy pillanat!. .. Nagy pillanat!. ..

— Mi az? Mi az?

- aldltam! Golub Helén gyermeke az!
Kétségtelen! Minden két.:i;%t:lem. Oriési zseni! ...

Félemelte a fejét és a tlan mamorban ég6
szeme szinte perzselt.

— Hallatlan diadal!... Az
bamulatosak!. .. Csudélatos!... A obb
zseni, a ki valaha embert6l szédrmazott! Képes
lesz ujjaalkotni az emberi gondolkodést. Az ér-
z€ki géezok teljesen esokevényesek | J6jjenek ve-
lem. .. J6jjenek, gy6z6djenck meg! ’

El6re rohant és nem vette észre kollegdi arezén
a dobbenetet. A kidll6 pofacsontit mintha bun-
kéval utotték volna fejbe. Botor reményekbe

agy mmnlhtai-

-
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kapaszkodott azutdn : hdtha mégse tigy van...
de egyik orvos a mésik utén horgasztotta le a
fejét és véghl megtudta § is, hogy de igen,
mégis gy van.

— Mi az? — csudélkozott Golub Kristéf —
hét 6ndk nem ismerik f6l!

— Deigen, deigen! — mormolték és sipadtan

elhallgattak.
— Mi ez hat akkor?! — tirelmetlenkedett.
— ¥n adom a magyardzatit! — mondta a

ki&llé pofacsont és meggornyedve elérelépett. —
Kérem kivessen engem! — sz6lt még és vissza-
botorkalt az iilésterembe.

Golub néhény orvossal utdna ment és a tébbi
Helén szobéjdban kinlédva hallgatott. Néhany
pillanat irtézat s esondben telt el. Az idegekre
mintha salyokat aggattak volna. Rettenetes kisl-
tas hangzott ekkor. Golub Krist6f mindent meg-
tudott.

Berontott a szobdba. Haja a szemébe hullt
és szakalla megborzolva nyult bele a levegGbe.
Helén mellé allt és hallatlan er6vel paranesols
tekintete mindenkit elfizott az dgy mellsl ; még
Aluda is megfélemedetten héatralt.

— Nem hagyom a gyermeket! — orditotta.

Bevanszorgott a kiallo pofacsonti és a nyilat-
kozatot kettészakitva adta vissza Aluda Orom-
nak.

— Nem hagyom a feleségem! —
az oklét razta.

Az alelnék vallira tette a kezét és minden
hangstly nélkiil szolott :

— Elnokiink nem fogadta el a mi hataroza-
tunkat. A nagybizottsdg dontésére bizzuk az
ugyet !

Golub reszketve kozeledett Aludahoz.

— Lassa be, lassa be! A vilig legnagyobb
szelleme!

— Nem, nem, nem!

Golub dithre lobbant.

— Eh esztelen — kisltotta — akkor én nél-
kiil végziink!

Tavozni akart, de a kiall6 pofacsontinak is-
mét otlete tamadt. Félrevonta Golubot és nagy
buzgalommal magyardzott. Golub feszengve hall-
gatta, az ajka elfehéredelt “6s rekedten kiél-
tott fer: - e

— On becstelenséget ajénl! Legyek szenti-
mentalis ég azért nevezzem driga ledinyomnak,
mert az életét kivinom, Hizelegjek?! Hazudjak?!
Nem, soha! Es ha szdzszor biztosabb lenne az
eredmény akkor sem!

A tobbi orvos felé fordult :

— Onok helyeselnék taldn, hogy érzelgéssel
vivjam ki azt, a mihez a tudoménynak — joga
van?! Nem, nem hiszem! Evszdzadok hagyo-
ményét tagadnidm meg, onmagamat, onoket
mind és allamunk alapjét is!

Hatalmas volt kitorésében és mindannyian
csudéalattal néztek ra. Még Helén se tudott a
hatds el6l szabadulni pedig tudta, hogy mirél
van sz6. Golub most melléje lépett.

— Asszonyom! — kezdte.

Pillanatig sziinetet tartott. A lélegzet bele-
fagyott a torkokba és a helyzet nagyszer(i tragi-
kuma, mintha iiveggé merevitett volna min-
denkit.

— Asszonyom! — mondta Golub és a szava
sivitott, mint a suhan6 bard.

— On hasonlithatatlan szolgilatot tesz az
emberiségnek, ha foldldozza magét. Az a gyer-
mek a vilag legnagyobb zsenije és ha megolné
nagyobb kért tesz vele, mintha egy fistokos szét-
rombolné egész foldiinket ! Uj vildg késziil életre
és ha a faj érdekében &tadja a helyét neki, akkor
nagyobb lesz, még, még ama rajongé vallds-
alapiténél is! L

— Jézus! — Helén az dgyban fekve is ossze-
rezzent. 4 ;

Kéobsz nbtt a fejében és nem tudta, hogy mit
akar szobéjaban az a sok ember, de egy s26 vilé-
gosan élt, égett az agydban és az a sz6 maga
volt a levegs, a mit horgé melle beszivott és az
o 826 ez volt : Halal! Behiinyta a szemét. A férje
dermeszt§ sikoltdssal borilt az dgydra. .

— Helén, Helénem ne hagyj el! w

Helén hozzésimult, atolelte, de a szemét nem
tudta levenni az apja, Golub Krist6f szemérSl.

Aluda folugrott : ) .

— (Oh, nyomorultak — kidltotta — nem ha-
gyom, nem engedem 6t! A torvény se engedi
meg, én tudom, mert kilonben nem kértetek
volna ré. Nem, nem engedem, semmit se engedek.

visszavonom ... Az ) torvényszakaszra

orditotta és
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gondoljatok! Az 1ij térvényszakaszra. Ti gydva
héhérok!

Némén hallgattdk a kitorését. A legfiatalabb
orvos elorelépett. Senki nem tudta, hogy mi
torténik vele. Az arcza elsirgult és minden idege
remegett, Pillanatig még szinte értelmetleniil
bamult a leveg6be és azutén meghajolva Golub
Kristof el6tt, megsz6lalt :

— En vallalok mindent! Még fiatal vagyok,
az én kiesi tudésomért nem kar! En vallalom,
ha a térvény nem is engedi!

Golub Krist6f a véllira tette a kezét.

— Erre semmi sziikség! mondta. — llyen
hési tettre a mi korunkban semmi sziikség.
A nagybizottsag elé visszilk az tigyet. Ennyi
az egész! "

Az orvosok eltdvoztak és Aludat is kituszkol-
tak a szolgdk. Aluda marezangolta magat, a
miért egyedil kell hagyni a feleségét, de nem-
sokéra rajott, hogy jol van igy, mert tenni,
eselekedni kell, ha Helént ki akarja szabaditani
az orvosok karmai kozil.

— Dvalthy Okat-hoz megyek — mondta ma-
ganak. Dvalthy Okat a jogaszok egyik vezére
volt, a ki imddta a szépséget, talin épen azért,
mert § volt az allam legesufabb embere. A «wsiro-
saks ismerték és szerették, de Dvalthy esak
titokban érintkezett veliitk, mert e bardtkozdsai
miatt elveszhetett volna. Aluda csak mésnap
beszélgethetett Dvalthyval. “

Helén pihegve fekiidt. Talan féléra elott tor-
tént, hogy megmozdult benne az élet ; a Jové
késziilt kibontakozni a testébbl és 6 — a jelen
volt csupin. Ajulasba déntotte a kiméletlen
mozdulat, de mégis végtelen gyonyoriiségére
volt. Azéta folyton tépelddott. Az élethez vald
ragaszkoddsa nagyon is megingott. Hat 6 élljon
utjaba a gyermekének, § zérja ki az élet oromei-
b61? Hiszen eleget élt mér! Szabad neki az élet-
hez ragaszkodni? s nem tartozik-e életével az
apjanak? Es nem apjdnak koszonheti a boldog
éveket, a melyeket a férjével élt? Nem csif és
gyaldzatos, ha a maga kedvéért egy masik életet
6l meg, egy masik életet, a mely az & élete tulaj-
donképen?! A levél lehull a far6l, mert meg-
sédrgult mér és kell a hely friss, zild hajtésoknak.
Nem megsdrgult levél ¢ mar?

Az ¢let el6lrd] kezdte a viaskodést, de a készulé
élet megint megmozdult benne. Ugy tiint neki,
hogy tragikusan és ez végleg leverte. Blinosnek
érezte maght és bocséinatért fohdszkodott a gyer-
mekéhez, a miért ttjaba kivant dllani. Hata-
rozott, asztalarél levette a gondolatir6-gépet,
szeme elé tartotta és ezeket gondolta :

— Apém! Nem akarok élni! Gyermekemnek
adom &t a helyemet. Férjemet ne bocséssatok
hozzém, mert félek, nem lenne er6m! Csékol
lednyod Helén!

Usongetett. Igen gyorsan, mintha attél tar-
tana, hogy megviltoztatja az elhatérozdsit és

" a belép6 apolénak azzal a megbizéssal adta dt

a lemezt, hogy azonnal vigye el Golub Kristéf-
hoz. Azutén hatrahanyatlott és keservesen sirt.

. .. Dvalthy ismerte mar az esetet és ot perez
folytan arra osztokélte Aludat, hogy erlltesse
meg az emlékezetét, hitha hallott olyasmit, a
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mit haszonnal lehetne alkalmazni az orvosokkal
vivand6 harezban. Aluda arcza folderilt. Dvalthy
megragadta a kezét. De nem semmi, semmit se
tudott mondani. Dvalthy azért mégis kezeske-
dett érte, hogy megszabaditja Helént. Aluda
hozzé sietett a j6 hirrel, de a kérhéz kapujit
zhrva taldlta és hidba dor6mbolt.

Két napon 4t lazasan készilédtek a nagy mér-
kézésre. A joghszok erlszakossigot emlegettek,
meg az egyén joght s az orvosok pedig a czél-
szeriiségre és az Orids zsenire hivatkozva fegyver-
keztek. Az ezertagi nagybizottsig el6tt Dvalthy
és Golub mérkézott.

Dvalthy beszéde sokkal hatdsosabb volt és
bizonyosnak litszott, hogy a nagybizottsig el-
vetl az orvosi tanfcs javaslatit. Az orvosok
tgy dideregtek, mintha vesztGhelyen Allnénak.
Golub félresiporte a megizzadt hajat és végsé
fegyvere gyanant fololvasta Helén levelét,

— Ez a legjobb bizonysidga annak — mondta

hogy az élet, a melynek sorsa f6lott donteni
késziiliink, csupin az emberiség perspektivé-
Jaholitélhetd meg. Az egy ember fajdalma semmi
a millick boldogsigéval szemben!

Az orvosok tapsoltak, a nagybizottsig helyes-
16en bolintgatott és a hallgatésig soraiban egy
ember ajultan esett Gssze. Dvalthy gy pattant
fol, mint a kit sziven tutottek.

— Tisztelt nagybizottsig — kidltotta Gszinte
extazissal — ez eset 1) jele az orvosok erfsza-
kossaginak. Tagadom, hogy ezt a levelet Golub
Helén gondolta volna. J6 utaim vannak a ta-
gadisra! Elfszor 1s : az orvosl tandes arra kény-
szeritette Aludat, hogy mondjon le az utéd-
jairél, ha a felesége életét szereti. Ilyen embe-
rekt6l minden kitelik, még az is, hogy a levelet
hamisitottdk, de ezt nem kivénom vitatni...
Azonban bizonyosra veszem, hogy a levélre kin-
zéssal kényszeritették Golub Helént . ..

A termen borzadas futott végig.

— Bizonyitékom is van! — harsogta Dval-
thy — Aludét két nap 6ta nem boesdjtotték
Golub Helénhez. Ok tudjéik, hogy miért tesz-
nek igy!... Leiilt.

— Szavazni! Szavazni! — orditotta minden
ember és az indulatok e rettenetes lizongésival
szemben Golub egyre hajtogatta, hogy min-
denki meggy6z6dhet Golub)Helén testi épsé-
gérol.

— Tudnak 6nok Ggy is kinozni, hogy annak
semmi nyoma! — vagott vissza Dvalthy és ez-
zel eldontitte a harezot.

A nagybizottsig — évszézadok 6ta elfszor —
elvetette az orvosi tandes javaslatét. Golub
Krist6f erre is elkésziilt. Megvetéssel firta &t
magit a ginyolédé tomegen és a Nagy Hézba
sietett. BEgy lemezen az alelnokot kérte meg ré,
hogy gondosan nevelje fol Golub Helén gyer-
mekét . . . Az ablaknak diilt és fdjdalmasan né-
zett a messzeségbe ... Megtaldlta a viligzsenit,
de mint Mézes az igéret foldjére, esupén egy
pillantést vethet ré ... Tudta, hogy nem lehet
sok ideje: a zsebébe villamos revolvert dugott
s azutén operalokopenyt éltve, belépett Golub
Helén szobéjéba.

AZ ANGOLOK ALTAL HATRAHAGYOTT DESINFICZIALO KESZULEKEK ARIBURNUNAL.
~ Thomdn Ferencz folvétele.
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SZERELMES LEVELEL
Its BRAUN LILY.
(Folytatis.)

Grél Guibert Delphinehez.

Pdris, 1779 augusztus 25.

A talalkozés Onnel, driga marquisné, dgy
kisért Spétol iddig, mint valami megrendité
dlom, a melynek hatdsa alél az ember nappal
sem tud szabadulni.

Az utazés benyomdsai kozill — pedig elég
erfsek voltak — egyik sem birta eltoriilni a
gyongéd, fekete fityollal burkolt alak meghat6
képét, melynek mérvanyfehér arezabél a soté-
ten izz6 szemek tekintete legmélyebben ért.
On azért jott oda, hogy a hires fird6ben gy6gyu-
last keressen.

¢A marquis kivinta» — mondta On keserfien
fjdalmas mosolylyal. A marquis? ismételtem
halkan, csoddlkozva ; hiszen tudtam, a mit
mindenki tudott. Vajjon gyermekének rej-
télyesen borzalmas végi tragédidja jra ossze-
hozott két elvaltat? Miel6tt azonban végig
gondoltam volna a gondolatomat, megkaptam
a feleletet : hozzénk lépett a marquis, — meg-
gorbiillt hita és beesett arezit dreg ember,—
alig ismertem rd. Egy pillanatig megijedve
gondoltam a s6tét hiresztelésekre, a melyek
nemrég fillembe jutottak Saint-James r balul
sikeriilt nagy spekuldczi6irl, a melyekben a
marquis ur ép gy, mint Rohan biboros &llité-
lag erfsen érdekelve vannak. Csakhamar lat-
tam azonban, mi més gondok nyomasztjik.
Gondosan, mint egy apa burkolta Ont képe-
nyébe s olyan szivélyességgel iidvozolt, a melyet
nem tudtam megérteni, hisz azel6tt ugyancsak
messze voltunk egymadstél,

«Hogy oriilok, hogy itt van!» — biztositott
minduntalan. Mikor aztén egyediil maradtam
vele, egyéltaliban nem ismertem ré. Onért val6
aggodalméban elfelejtett minden formdt ; vé-
ratlanul embert lattam ott, a hol eddig esak
tokéletes arisztokratat. Arra kért,” foglalkoz-
zam Onnel, szérakoztassam, vezessem vissza
a phrisi élet irdnti érdeklfdésbe

Lehetne-e szémomra szebb feladat? On tudja,
milyen lingbuzgalommal véllaltam, de nem 1s
sejti, mennyire felgyulladt djra meg djra a
szivem minden vércsoppre, a mely lassan az
arczéba széllott, mikor beszél§ miivészetemet,
elmésségemet, fantézidmat korbdesoltam, mint
a lovas a lovét s a mosolynak, a mely ajkait
elvilasztotta, még az Arnyéka is régi, teljesi-
tetlen vigyakat tdmasztott fel rohamosan ben-
nem

A hadiigyminiszter rendelete, igy mondtam
Onnek, Périsba valé visszautazdsra kényszerit.
Hazudtam, 86t fenn is akartam tartani a ha-
zugsfgot. Csak most, mikor tévol vagyok
Ontél, érzem, hogy meg kell mondanom az
igazsdgot

Két év el6tt versengtem a kegyéért ; az
On birdsa dicséségem koszorijiban tgy tiint
volna fel elSttem, mint a legbecsesebb arany
babérlevelek egyike. Egy pillanatig sem zavart
az elragadé asszony jogszerii tulajdonoséra
val6 tekintet ; az a Montjoie marquis, a kinek
létezésére joformén semmi sem emlékeztetett
a hézéban ; az a Montjoie marquis, a ki félénye-
sen nyugodt hfivosséggel allt szemben a béjos
Delphinevel, az a Montjoie marquis, a ki
elbnyben részesitette neje haléterme folott
Gaillard asszony hétsé szobait, a melyeket
persze csak komoly unatkozé arczezal szokott
elhagyni, mintha keserves kotelességet teljest-
tett volna, ez a Montjoie marquis a legkevésbbé
sem volt akadély az Onhoz vezet§ dton De
még ha tudtam volna is, hogy tébb érzéssel
van On irdnt, mint hiztartdsa bérmely kiilono-
sen értékes tdrgya irdnt, akkor sem ejtettem
volna el a reményt A mig az embernek egy
asszonyért valé6 kiizdelemben egyenjogi ve-
télytarsa van — és még ha a szép né férje is
az illet§ — addig a természet adta meg neki
a jogot, hogy kiizdjon vele a birtokéért. Nem
az er$, nem, hanem csak a gyongeség fegyverez
le a tAmadés el6tt

Ezért kellett most menekiilnom On el6l
Nem tudtam volna végy nélkiil On mellett éIni,
sem becsiiletes ember médjéra kiizdeni Onért.
Az oreg beteg marquis nem vetélytérs tobbé,

Es mégis, ha a szive egyszer ¢nként déntene! -

Legszebb Delphine, kezdem felfogni, hogy On
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nemesak arany levél a gy6zelmi koszordban,
hanem maga a rézsakoszord, melylyel az élet
kedvenczeit koszortzza.

Szabad most mér tovabbilizném multkori
beszélgetésiinket, jutalméul lemonddsomnak, a
melyet nem volnék képes mésodszor véllalni,
miutdn mér most sem elegend6 az er6m, hogy
elviseljem? Szabad remélnem, hogy On folveszi a
fonalat s ez lassankint erls kotelékké lesz ka-
zottiink? ;

On azzal a geniélis asszonyi jéséggal, a mely
még targyi érdekl6dést is tud szinlelni, részt
vett hadtudoményi munkémban. Idékozben ez
nagyobb mértékben felkeltette a kozérdeklfdeést,
mint a hogy vérni lehetett volna. Gluck Iphi-
genidjénak nagy sikere 6ta nagy szellemeink —
szinte kedvem volna a wagy» sz6t idézGjelbe
tenni — mintha megint a zenei harczban meri-
tenék ki erejitket ; olyan jelenség ez, a mely
csak oly crszéigban lehetséges, a hol a polgdrral
kiskorti gyermek médjéra bannak és a politikai
életben valé tevékeny részvételét a Bastillelel
jutalmazzdk.

Eszméim védelme kozben Mesnil-Duraud ur-
ral igen élénk diskusszioba keveredtem s kényte-
len voltam nemesak vele, hanem régi baratom-
mal és joltevGmmel, Broglie herezeggel szemben
is kritikailag eljérni.

Mind a ketten személyesen védekeztek, a
hol én térgyilagosan témadtam s egész Péris
visszhangjukka lett s a legdurvabb halétlansig-
gal vadolt meg. Broglie herczeg elzarta elGlem
a hizdt. Szomort jele ez a franczia polgarok
hazafias érzése hidnyanak, a kik alapjaban véve
azt kivintdk télem, hogy a hazaszeretet eré-
nyét a személyes héla erényének rendeljem alé.
Ebben az esethen osztoztam bardtom, Condorcet
sorsdban, a kit Necker tr pénziigyi politikéja-
rol kozolt birdlata miatt a legélesebben meg-
rottak. «Hogy jut On hozzé, hogy a miniszter
biraléjanak tolja fel magit? — kérdezték meg-
botrankozva. — «H4&t még védekeznem is kell
azért, hogy koziigyekkel foglalkozom? — felelt
6. — Joga ez, s6t kotelessége minden polgar-
nak, a kinek nines kiilén megbizatdsra sziik-
sége, hogy arfey jogait védelmezze vagy kiizd-
Jjon az olyan intézkedések ellen, melyek ezekkel
szembenallanak.»

T
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A versaillesi korrumpalt térsasdg el6tt, a mely
nem ismer més torvényeket, mint az udvari
efikett torvényeit, a mely meg van gy6zGdve
minden intézmény kitiin6ségérél, ha az udvaron-
czoknak megvannak a penzi6ik, a bankarok-
nak a j6 szakdesaik, az olyan felfogéisok, mint
a miénk, csak nevetségeseknek tfinnek fel.
Mintha nem volna més szenvedés, mint a mely
minket személyesen sebez meg. Mintha a ter-
mészet maga, a mely belénk oltotta a bitorsdgot
és az érz0 szivet, nem hivott volna el a kozjé
Grz6jévé !

Meg kellett érniink, hogy az operai ballet-
tdnczosok zendillése jobban foglalkoztatta a
kozérdekl6dést, mint a franczia kereskedelem
veszteségei, Pondéchery bevétele, a Sainte-
Lucie szerencsétlen expediezitja. Ha nem éltem
volna 4t kevéssel azel6tt a frenetikus ujjongast,
a melylyel a parisiak az amerikai szabadség-
harez hazatéré hlseit idvozolték, megzavarod-
tam volna minden reményemben. Pillanatnyi
kitorése volt ez a feudélis 4llam elleni mélyen
gyokerez6 gyfiloletnek, esakhogy olyan gyfilo-
leté, a mely nem tobb, mint esak érzés, mert
mikor Lafayette marquis és Montbéliard her-
ezeg nem engedve meg maguknak egy pillanatnyi
pihenést s a diadal élvezését sem, a melyet
mindenitt készitettek szamukra, felajénlottik
kiprobalt fegyvereiket a franczia haditengeré-
szetnek az Angolorszég elleni harezra, — nem
értette meg Oket senki.

A herezeggel kiilonben: alkalmam volt be-
szélni kevéssel behajozdsa el6tt. Oriiltem, hogy
benne is egyikét ama ritka hazafiaknak ismer-
tem meg, a kik nem egyeseknek, hanem az
egész részeinek érzik magukat. Nagyon le volt
verve attol, a mit idehaza talalt. «cAmerika meg-
nyitotta a szememet,, hogy Francziaorszagot
megléssany — mondta. — Ott egy nép, a mely
minden eszkozének és erejének odaadisaval a
szabadsagért harczol, itt egy nép, a melynek
egyes tagjal ugy tekintik hazdjuk foldjét, mint
elfoglalt teriiletet, a melyet mindenki legjobb
ereje szerint kifosztani jogositottnak érzi ma-
ght. Ott olyan férfiak, a kikn®x™indegyike a
haza véd@jének érzi maght, itt katomatisztek,
a kiknek halészobéi a kurtizinok boudoirjaihoz
hasonlok és a kik sermnmi méssal nem igyekszenek
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egymést talszarnyalni, mint maitresseik drd-
gasédgaval.

Hosszti beszélgetésiink folyamén, drdga mar-
quisné, szerettem volna Ont is megemliteni és
a sajatsdgos osszefiiggést a herczeg neve és az
On veszedelmes lezuhandsa kozott, de diszkré-
czibm gydzott kivAnesisigomon. Avagy attol
féltem titokban, hogy egyenrangi vetélytarssal
allok szemben?

Guibert grof Delphinehez.

Pdris, 1780 julius 21.
Alig mertem ér levelet remélni Ont6l, dréga
marquisnd s ném is tudom, szabad-e Oriilndm,
hogy végre mégis megkaptam. Rovid és hiivos ;
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e szerint azt kellene tennem, hogy csak az ud-
variassig diktélta, ha nem volna benne annyi
kérdés, a hiny mondat, — kérdések, melyek
lathat6lag nem ecsupdn kivAncsisigb6l erednek,
hanem olyasvalami érzés leskel6dik mogottik,
mint & titkos aggodalom.

Nines benne kétség, az id6 komoly, marquisné
asszonyom. De Spab6l Phrisba val6 utazdsomon,
a mely Auzia és Fresnes kszénbényéindl ve-
zetett el, borzadva ismertem fel, kire nézve
igazdn komoly : lattam gyermekeket, lattam
leend6 anydkat a fekete barlangokban — s
mindezt Rousseau kordban. Léttam feligyeld-
ket korbécsesal mogéttitk és ezt Amerika fel-
szabaditdsénak kordban! A ki ezt a benyomést-
hozza magéval, kicsinyl6en mosolyog azoknak
a zlikolk6d6knek» a szenvedésein, a kik ma
gyéméntgombos selyem mellényekben jajgat-
nak a miniszterek elfszobdiban a nehéz id6k
miatt. Nem 6k maguk-e az okai, hogy a mezei
munkésok a birtokaikon valé jobbagy-munkénil
még a foldalatti munkét is tobbre beesiilik?

Ha az éltalénos szorultsdg okénak Necker Gr
pénziigyl politikdjat mondtdk, akkor hamisan
informéltdk. Necker drtatlan, a jéban ép dgy,
mint a rosszban. A kirdlyi héztartds dolghban
val6 korlatozésai természetesen érzékenyen érin-
tik az udvart — igy példéul egy sereg palota-
tisztet, a kiknek a feladata minddssze abban
dllott, hogy a konyhai szolgilatra feligyelje-
nek és arr6l gondoskodjanak, hogy a pecsenyék
idejére legyenek felszolgilva, a tengerészethez
rendeltek ki, a hol valésziniileg tekintve elG-
ismereteikat a halott ludak és diszn6k komman-
dirozésédban, a vitézség esodéit varjak tolik : —
de ezek a nyomorisigos rendszabélyok esak
kétségbeesett kisérletek a kozvélemény meg-
nyugtataséra s oly keveset haszndlnak, mint a
mennyit hasznélna, ha egy Oserd6t akarnénk
pecsenyevagd késsel terméfolddé véltoztatni.
Az addk, a melyeket Necker részint még fol-
emel, részint Gjra kihirdet, ép olyan Sisyphus-
munka : egy lyukat betiomnek és egy mésikat
felszakitanak. Ismétlem, Necker artatlan és a
milt roppant biinét néldndl nagyobb ember
sem tudnd jé6vatenni.

On ezt mondja : «Fn nem félek, de a marquis
beteg s a pénziigyi katasztrofdk miatti gendok
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nyomasztjik, ezért szeretnék tisztdn létnis
Taudtam, hogy az On biiszkesége nem engedi
felburjnozni a félelmet, de tudom azt is, hogy
a marquis Gr 6ridsi vagyona még Saint-James
fir koezkézatos spekuléczi6i révén sem juthat
tartés veszedelembe. Pillanatnyilag mindenki
aggodalmaskodik, mert a hébora kimenetelét6l
rengeteg sok fiigg. Egyelfre nem beszélhetiink
Francziaorszég lényeges sikereir8l s az a babér-
koszort, melyet d’Estaing admirélis az operé-
ban kapott, a szinhelynek megfelelfen csak
szinhéz volt a nép szdméra. A nagy kirdly ideje
6ta annyira elszoktunk a gy6zelmekt6l, hogy
hajland6k vagyunk minden kis sikert hdstetté
felfijni. A kirdly kiilonosen thlérado ilyen alka-
lomkor, de a rendjelek és czimek, melyeket
oromest osztogat, nem adhatjdk meg az epigo-
noknak Oseik ragyogését.

Kérdezfskodik az udvar hangulatarél. A
mennyire lehet, visszavonultam, tehdt sajét
tapasztalatombél csak keveset jelenthetek. Ha
az innepélyek és fogadésok sokaséga szerint
lehetne itélni, nagyon rézsésnak kellene lennie,
de mivel az iinnepélyek, annal kevésbbé a jo-
kedv kifolyésai, mennél inkdbb mindennapi
szokéssd vilnak, nem tekinthet6k a fejedelmek
hangulaténak mértékeiiil.

A kirdlynéval juniusban talilkoztam Er-
menonvilleben, a hova a szeretetremélté Gi-
rardin gréfn6 meghivisira mentem. Isteni fa-
lusi tart6zkod6é hely! Rousseau maga sem ke-
reshetett volna ki magénak 6rok nyngvéhelyéiil
szebb helyet. Sirjén, a nyérfa-szigeten, a hol
a magas fik vildgos reményzold szinben mu-
tatnak ég felé, a hol a gyésarézsék szeretettel-
jesen borulnak mint siré asszonyi arczok a
sfremlékre s a folyé kis hullimai esak halkan
suttognak egyméssal, mintha nem akarnék za-
varni a csondet, — minden a természethez valé
visszatérés boldogsagér6l beszél.

A kirdlyné nagyon rosszkedvéi volt. Aznap
reggel tudta meg, hogy megint csokkenteni akar-
jék szolgaszemélyzeténekya szAmét, miutén
pemrég volt kénytelen a trianoni szinhéz épi-
tésére val6 kivénsight korltozni.

o,
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Dr, Urbacsek Jozsef filvételei. VISsz

— Ugylatszik Francziaorszég kirélydnak héz-
tartasat Necker fir nydrspelgir budgetje szerint
mérik — mondta. {égy vonésai, a melyeket
eddig mindig csak mosolylyal &tszellemiilve
lattam, ezalatt azt a kemény kifejezést kapték,
a mely csészari anyjinak sajétsiga. .

— Engedné On, hogy a héiziszolgija Alla-
pitsa meg asztalénak a meniijét? — kérdezte
t6lem.

— A héziszolgim nem — feleltem én — de a
vagyonom kezelGje, a ki felel6s a rendezett gaz-
délkodéasért.

A parkban tett kérutamon elmentiink a mul-
hatatlan sirja mellett. A kirdlyné jeges pillan-
thssal mérte végig lorgnettejével és aztan go-
gosen hétravetett fejjel mondta, — olyan moz-
dulattal, a milyenre esak Maria Terézia leAnya
képes 3

— Trianonban désabban virdgzanak a gyész-
rézsdk.

Ezzel felfogta a ruhdjit, mintha nem volna
szabad ezt a foldet érintenie és oddbb lépett.
A vacsordndl békot mondtam Polignac grof-
nének a hélgyek izléses toilettjérdl.

— Puha ezip6t hordanak magas sarok nélkiil,
nagy szalmakalapokat természetesen cmlé fiir-
tokon, fehér, egyszerii mousseline-ruhdt, — ezt
a bdjos ensemblet nem & la Rousseau o6ltozék-
nek hivjik? }

— Mademoiselle Chertun, a ki készitette,
kirdlyné-rubfnak nevezi — kiltott &t hozzdm,
a kirdlyné az asztalon 4t és tobbé nem kegyes-
kedett tudomést venni rélam.

Néhéiny héttel kés6bb Brunoy kastélyban
voltam a provencei gréfndl. A ki nem ismer
mést, mint ezt a krozusi palotét, annak azt kell
hinnie, Francziaorszdg tszik az aranyban. A
kozkedveltségil férfi-mulatsigok egyikére, a me-
lyeket Terpsichore legh&josabb papnéi szoktak
pikéns ténczaikkal és még pikénsabb kupléikkal
kiilonosen vonzokké tenni, vendégiil vértdk a
kiralyt. Ejjel, miel6tt megjdtt, a gavallérok
szabin-nfk elrablisit jétszottdk, — ennek a

bohé6zatnak az elbeszélése, a mely bachandlban °

végz6dott, jobban mulattatta a kirélyt, mint
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a gondosan el6készitett el6adésok. A mint tudja,
8§ csak kedve ellenére erényes.

Aztdn vaddszat is volt udvarképes szarva-
sokra, gy tettek, mintha kilénds kitiintetés-
nek taldlndk, hogy kirdlyi golyé éltal kapjik
meg a halélt.

Végiil magénbeszélgetése volt a kirblynak a
groéffal. Rendkiviil elégiilten blicsizott el.

Néhény nappal késébb Versailles utczéi tele
voltak részeg svéijeziakkal — hatralékos fizetésii-
ket készpénzben kifizették — az ist&llok tele
voltak angol lovakkal és Trianonban folytatték
az abbahagyott szinhéz-épitést. [

— Uzleteket csindlni olyan aljas”dolog —
mondta On Spéban, hasonlithatatlan elvets
kézmozdulattal. De kirdlyok megnemesitenek
mindent, — ugy-e marquisn§ asszonyom?

Még egyszer elolvasom sorait s hirtelen, 4gy
tlinik nekem, mintha kiolvashaté volna be-
16lik a halk vAgy, Versaillesbe visszatérni.
Vigasztalhatatlan lennék, ha elfojtottam volna,
a helyett, hogy felszélitsam. De miért boritja
On a belsejét mindig ezer csillogé fatyolba?
Tudja talén, hogy az unalomokozés titka abban
4ll, ha az ember mindent kimond?

Rohan Lajos herczeg biboros Delphinehez.

Versailles, 1780 augusztus 30.

Igen tisztelt, Marquisné Asszonyom, a szere-
tetremélté fogadtatés, melyben Frobergben ré-
szesitett, a rokonszenves benyomés, a melyet —
megengedi a nyilt vallomést egy papnak —
a barétsigos viszonynak és a Marquis 1r
kozott valé felajitasar6l nyertem, ennek a
levélnek az iréséra indit.

Emlékszik hosszas beszélgetésiinkre, Wurms:r
béar6mak Cagliostro gréfrél sz6lé sajétsigos koz-
léseit, a grofnak gyogyitésait és proféezibit ille-
t6leg. Emlékezve a fijdalmas tapasztalatokra,
melyeket On, driga marquisn6, Mesmer dok-
torral szerzett, mér elére szélhAmossignak
Jelentett ki mindent, a mit Wurmser jelentett.
En is szkeptikus voltam, 4mbér mint hivé
keresztény sohasem fogom tagadni 4j esodék
lehetéségét és meg vagyok gy6zdve, hogy
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épen az ilyen nyugtalan, reménynyel és véra-
kozéssal terhes id6k kiilondsen alkalmasak arra,
hogy egyes megéldott emberekben rejtett isteni
erbket csaljanak el6,

Ezért gondolhatja, hogy nem késlekedtem
megismerkedni a rejtelmes gréffal, a ki o
pillatban Périsban tartézkodik. Messze feliil-
multa legmerészebb vérakozédsaimat is. Kés@
esti 6rdban polgiri rubdban és teljesen masz-
kirozva mentem hozz4. Pillanatnyi habozis
nélkiil, mély meghajlissal iidvozolt mint Rohan

i kardindlist s miel6tt csak egy szét szélhattam
volna is, & karakteremet, kivénségaimat és
hajlamaimat, 86t multam legtitkosabb esemé-
nyeit i olyan részletesen lefrta, a hogy én magam

| alig mertem magamnak megvallani. Fenome-
nélis tehetségének ezek a bizonyitékai mér
elegend6k voltak arra, hogy kétségeimet el-
oszlassik ; a mit azonban ezutin Atéltem, az
hivévé tett. Masnap ndla taldltam Bethune
gréfn6t és Ggy beszéltem vele, mintha sohasem
lett volna siiket ; sajat szememmel lattam egy
szegény béna koldust, a kit tgy elinditott,
mint egy konnyfi labh ifjat, meg egy vak kis-
linyt, a kinek szdja egy lehelletével megnyitotta

a szemét. A mint este a betegek tomege el-

hagyta, — forré hélajuk volt az egyetlen
jutalom, melyet elfogadott — engem még
visszatartott.

Egy egyetlen, kékesen libegS ling fényénél
a mely lampa és kan6ez nélkiil latszott lebegni
fiolakkal és illatos esszenczifkkal tele labora-
toriuméban, emlékezetes beszélgetésiink volt,
a mely magiban foglalta Francziaorszég jelenét
és jovgjét. A mit mondott, annak titoknak kell
maradni koztiink ; engem mélyen megrézott és
a szerep, a melyet a jovendd események dradaté-
ban nekem kiosztott, oly forré héldval toltott
el Isten irdnt, hogy iméba meriilten rogytam
térdre.

Sustorgé szikrék zaja ébresztett fel a jambor
elmeriiltségh6l. Az egész helyiség megtelt izz6
fénynyel, mér az ablakhoz akartam rohanni
segitségért kidltva, mikor egy arkangyalként
dérg6 hang visszatart A
magam el6tt 4llni, de mi volt, mert
i ép az imént mint alig Gt éves ember allott
o el6ttem, most pedig aggastydn volt, kinek

ofot  lattam .
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életkorat senki se tudta volna meghatarozni,
Barna bére mereven réfesziilt esontjaira, mélyen
az firegiikben voltak a szemei, soviny kezel az
izz6 levegbbe kapkodtak, a mely korilvett
minket s a hova nyultak, a leveg viros arany-
ny4 slirsodott és csillogé: dragakovekké. A
pokol valami kisértete jératta velem a bolondjét?
Letéptem a keresztet mellemrdl és tiltélag
emeltem a grof elé. Aldzatos mozdulattal
nyt)ml.:t Ta ﬂj]il’i'f- (Folytatdsa kiovetkezik.)

A HABORU NAPJAL

Madjus 10. Lenst6l és Aviontél nyugatra fekvd
drkaink eredménytelen ellenséges vallalkozésoknak
voltak czélpontjai. Fresnoy az angol tdmadésok-
kal szemben teljesen a németek birtokiban ma-
radt. Bullecourt birtokéért a harez ide-oda hul-
lamzik. A Mont d’Hiveren és a St. Marie-major-
nél, Cornyeyt6l keletre tobbszir ismételt franczia
tamadésokat elkeseredett kozelbharczban és ellen-
tamadéssal visszaverték. Prosnest6l északnyugatra
az ellenség részleges ellretorései eredménytelenek
maradtak. A maczedéniai arczvonalon a csata
tegnap a legnagyobb elkeseredéssel folyt tovabb
és8 hevességében felilmult minden eddigi, ezen a
harcztéren vwivott harczot. Monasztirtél észak-
nyugatra meghiusultak az ellenséges timadésok,
a melyek czélja magaslati Allésaink elfoglalisa
volt. A Cserna-hajlishan reggel, délutdn és este
az ellenséz igen stilyos veszteségeivel visszaver-
ték igen erls thizérségi és aknavetl tizzel elké-
készitett, korilbelal 60 kilométeres arczvonalon
véghezvitt olasz, {franczia és orosz tomegtama-
désokat. A Vodenit6l északra alldsainkba benyo-
mult szerbeket véresen visszavert@ik., A szovet-
séges német 63 bolghr gyalogsig a legmakacsabb
védelemmel és elkeseredett ellentdmadésokkal, a
minden helyzethez gyorsan alkalmazkodé tiizérség
tdmogatésdval megtartotta &lldsait és fényesen
haregolt. :

Mdjus 11, A tizérség tevékenysége tegnap az
egész arrasi harczvonalon mindkét részrél nagy
hevességet ért el. Az angolok részleges elbretrései
Fresnoyndl, Roeuxnél és Monchy és Cherisy ko-
zott eredménytelenek maradtak. Az ellenség meg-
kisérelte, hogy Bullecourt-t dtkarolassal elfoglalja,
de nagy veszteségével visszaverték. A harezi te-
vékenység Boigsons és Reims kozott ismét foko-
z6dott. Kiilonésen a soissons—laoni uton, Craon-
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netél mindkét oldalt, az Aisne—Marne-csatorna
mentén, a Champagneban és helyenként az Ar-
gonnokban is mindenféle kalibert Agytk réssvé-
telével erfsebb tzérségi harez fejlédott. A fran-
czibk hevesebb tdmadésai a Mont d’Hiver é& a
corbgny-berry au baci ut kozbtt, valamint Pros-
nesnil kudarezot vallottak. A franczidknak és a
szerbeknek a Cserna és a Vardar kozott megujult
tdmadési kisérletei az entente-csapatokra nézve
vesztett csata sorsin mér nem tudtak véltoztatni.
A thmadésokat teljesen visszavertitk. A csapatok
jelentéseib6l kiderdl, hogy az ellenség hérom na-
pos sikertelen tamadésaiban rendkivil silyos
veszteségeket szenvedett.

Mdjus 12. Az angolok az arras—lensi, az arras—
douail és az arras—cambraii uton tegnap este a
leger6sebb {iizérségi el6készités utén hell;en.ként
glir(i tomegekkel tamadtak. Legnagyobbrészt mér
a németek zérétizikkel visszaverték Oket, a hol
pedig sikerfilt a németek vonalédba benyomulniok,
ott ellentamadésuk veszteségteljesen visszavetette
Oket. A roeuxi pélyaudvarndl még folyik a harez.
Ma reggel a tiizelésnek a végsbkig valé fokozdsa
utén Acheville és Queant kozott Gj harezok fej-
16dtek. Cerny mellett a Bovelle-hegyhaton "elke-
seredett ‘kozelharczban visszaszoritottdk a fran-
czidkat és az igy megjavitott vonalat egy ellen-
séges timadéssal szemben megtartotték. %z alka-
lommal egy ujonnan harczba vetett hadosztily
emberei maradtak foglyokként a németek kezén.
Berry au Bact6l keletre a 91-es é5 a 108-a8 ma-
gaslat ellen intézett tAmaddsokat elkeseredett
kogelharczban az ellenség stlyos veszteségei mel-
lett visszaverték. Az Isonzo-arczvonalon '%olmein-
t6l lefelé az olaszok ma reggel mindenféle kali-
berii agyhbo6l tobb érén 4t igen erfgen tiizeltek.

Mdjus 13. Az angolok igen erls tazérségi el6-
kégzités utén, a mely a Lens és Queant kozodtti
egész arrasi csatatérre kiterjedt, a kora reggeli
orékban Gavrelle és a Scarpe kozdtt az arras—
cambraii orszigut mindkét oldalin és Bullecourt-
nAl elbretortek a németek vonalai ellen. Rouexba
sikerfilt benyomulniok, de mésutt mindeniitt ta-
zeléstikkel és kozelharczban igen stlyos vesztesé-
geikkel visszaverték Oket. Este Monchy mindkét
oldalin tobb j tdmadds kovetkezett, a melyek
hési védekezésiikkel szemben szintén véresen meg-
hiusultak. Bullecourt helység birtokdért ma ujabb
harezok lobbantak langra. A maczed6niai harcz-
vonalon a dobropoljei magaslatokon (a Csernétél
keletre) és Humétél délre az ellenség tdbb téma-
désit visszavertiik. Az &llasok itt kivétel nélkal
és szilirdan birtokunkban vannak.

halodarn

Fog-Krém

Sarg, Wien.

| Hiivosvdlgyi Park-szanatorinm

klimatikus, physikalis és diétés gydgyintézet.
Budapest, 1., Hidegkuti-ut 78.  Villamos megéllé.  Telefon 145-90.

Ajénlatos bel- és idegbetegeknek, GdilSknek. Hizbkura,
8zobdk, ugy mint eddig, ax egéss nyarl évadra bérelhetdk.

Egdez dven dt myitva. Egész évenm dt nyitva.

FoGsSOROKAT

film és esiisttdrmelékeket, higanyt, esiist-
papirhulladékokat, zhlogozédulikat vessek :

Gross Antal, Budapest, VIIL, Jozsef-korut 23.

__JGQ::

Margit-Créme

{ a fSrangu hdlgyek kedvencz szépits szere, az cgész
viligon el van terjedve. Piratlan hatésa szerencsés 2

b) Bsszedllitisiban rejlik, 2 bér azonnal felveszi és ki-
vil6 hatisa mér pér éra lefolydsa alatt észlelhets. Mi- &

5 vel 2 Margit-crémet utdnozzik és hamisitjik, tessék
k eredeti védjegygyel cllitott dobozt elfogadni, mert &

= csak ilyen készitményért véllal a készits mindennemil

Koltozktdéskor nélkiilézhetetlen a
lakasbérleti szabalyok ismerete!

LAKASBERLET!
SZABALYOK

Osszegyiijtotte és magyarazta

Dr. PONGRACZ JENO
budapesti ligyvéd.

Tartalmazza Budapest-székesfévaros lakas-
bérleti szabdlyrendeletének hiteles szovegét
és magyarazatat. Illeték szabalyokat. A kapu-
zhrasi, viz- és gazszabdlyokat. Teljes jog-
gyakorlatot stb., sth.
Harmadik teljesen atdolgozott kiadas.
Mindenlitt kaphaté. Ara kbtve 3 K 20 fillér.

Megjelent a Magyar Torvények, Franklin-
Téarsulat zsebkiadasanak gyiijteményében.

| (KHGNFUSZ) g felelSsséget. A Margit-créme drtalmatlan, zsirtalan
- oﬂn H RI A fovéros elsd és B Yoter ket wﬂ‘"ﬁmii‘"ﬂﬁ“ lhll'.- LAMPE R
f s g tinést keltert, : i L R. kényvkereskedése
&rix é Y11, Baross-u. 85. 1?35‘#:'1;-";5552 R Mergh-sxappes 3'— Nor.: Margit-pouder 330 dor. § (Wodianer F. és Fiai) R-~T.-nal,
Fidkok : 11, Fé-u. 27, IV, mn-m‘rtm- :Iﬂr? ln:G;‘cto. Budapest, VL. ker., Andrissy-dt 21, szfm
[l:g.sg‘ﬂi..' ::‘:‘ '!:'r.lln:ml.rjm-m: okt M. Bt és minden kdnyvkereskedésben.
s0000e 000000 2
: WIEN mellett. $ A kdévér nd élete
, Nagyfoku : kinlédas |
i i 12 Kigunyéljék, kikacagjék, 616
radloa“l‘ti\"tas 4 s “rglyl ’ll.indm u::mb: :&nkf!.ogl:l:
EGESZ EVI FORDOIDENY. 32,000 firdvendeg ! $ bizban két bt Linkined m. Bey-
Virosi szalloda « Herzoghof» elsérangu hiz, va- gyogyrer: 3 seerd, életmédjét nem zavaré kurs
! lamint més kivilo szélloda és penzi6. «Pereg- csuz és kiszvényt, bor- $ feutvel igmatvid ijm bl Miirer

! rini-forréss. Jvokurik €s kénes iszapbur! :
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Kaphaték mind ki ke- Arrhenius, forditotta Polgdr Gyula.
A VILAGHARORU 5
' : Kant-Breviarium., Kant vildené- 15. Az ember helye a természetben.
E& E SO IR T PN 5‘ zete &s é!cl}::lifogisa. A :':chh :l'ﬁnbef [na Lmboss!k M}fﬂydf. Kétve K .60
. e - ¢ | szdmdra, Kant irataibél 8sszedllitotta
V:azerfonal iskolai tanitasokhoz és dr. Gross Félix, ford. dr. Polgdr Gyufa. 16. ?:do?let éﬂg:;‘;e és értéke. Il?ﬂ
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5 VadaSZS Ol'tOt OZGK 3 6. Az emberiség jovdje. Irta Heinrich A dolats
A Magyar Paedagogiai Térsaség megbizésibél = 1917. évre. $ P 3 Lhotzky, forditotta Schopflin Aladdr. ' Irea . B ‘;,,,,;f";?;‘gjﬁ;‘%‘;ﬁ:;
szerkesztotte = b4 akar itthon, akér a fronton vannak — EE Kotve K 1.20 Kdtve ¥ gion
U] ¢ figyelmébe ajénljuk a *
2 ¢ 4 7. A vagyon tudomdnya. Irta I. 4. 18. Bevezetés a filozofidba. Irta dr.
dr. IMRE SANDOR = H U s Zo N KET b4 66 3 I_LI.. Hobson, forditotta dr.y Sidé  Zoltdn. Jerusalem Vilmos. A harmadik német
sz Allami polghrisk. tanitéképadintézet tankrs, =| - 4 Nl MROD 3 ‘%IJ Kotve K 2.— l;gaus utdn forditotta Schapflin Aladr.
ntandr, - i 2t . ;e b otve K 2.40
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3 = A v . b4 S & 20. Az esztétika alapelvei. Irta Bene-
Nagy 8-ad rét, 248 lap. = kozasl cikkel, nyolc kisebb, $ Allandé melléklete : 3 Lﬂ 9. A tomegek lélektana. Irta Lz Bon, detto Croce, forditotta Farkas Zoltin. -
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j al é ; ’ i 3 haték e mesés felvételek Wigner «Hang- 2 & vissza-
lagﬁ%téfés&pﬁiﬁgﬁﬁiuﬁii‘p‘i“ﬁﬂ l]}e}::[;%ﬂ réﬂT HALALOZASOK. ‘Lﬂ::.txe]fmgf?nél. vilaghird glﬁlgmd“i“ i’;fz’:;‘f'_‘fa - G ermekeknek Pénzét i, . ] AN NSNS AN EEEEEEEEEEE
letti harezok elkeseredetten foiytak tovabb. Szivés : : g R ey AR { tyukszem - O
yédikastabets ‘% ellonsd tﬁbbytémad' dval s Elhunytak a kozelebbi napekban: SzkxAcs Ist- 115— 82.) D%‘g“l‘“{“’t k‘i]é’“;"izé yo8 S btstosebh aser vilio: bt ﬂz HER
ben megtartottuk a fa]ﬁ romiait. St abival spem- viwN, udvari tanéesos, uradalmi joszhgigazgats, e lenében bérmentve kil g l:E L;idaglalés F vhlis- Szem ﬂlcs
mjait. St. Quentimben ™o ck raban, Budapesten. — MARTONFFY e !

az ellenséges téizelés okozta rombolas naprél-
napra novekszik. Az Isonzo mentén a {fizérségi
csata megszakitds nélkul tart. Az ellenség tfize
olykor a legnaggobb hevességre fokozbdott. Az
olasz gyalogsig Plavinél rajtatitést kisérelt meg
egyilk magaslati témaszpontunk ellen, de rogtén
lecsapé ellentdmadésunkkal visszavetetiik.

Méjus 15. Az olasz harcztéren Tolmeint8l a ten-
g:ng megkezdték az olaszok témadésukat Isonzo-
dseregiink ellen, t6bb mint 40 kilométer széles-
ségben. A harczterfilet tobb pontjén az olaszok

mélyen tagozott témadé {dmegei mir 4gytink é Imme, 54 éves kordban, Zomborban. — Dr. Ma-
géppuskﬁink tiizében Bsszeomlottak; igy a Monte , zur Gyura, figyvéd, 51 éves kordban, Homon- GSOkOlﬁdéia Rendelésnél szive @ Budapest, 1. ker., Retek-utcza 46. sz.
an Gabrielén, a hol az ellenség felszerelését, pus- nén, — Faxres Erng, tehetséges fiatal szobrisz- Nem keseri és igy gyer: en vesked

kajit, sisakjit eldobalva, teljes felbomlésban dzon-

Mirrox, udvari tanécsos, orszaggyfilési képvisels,
69 bves kordban. — Scmwarczer Opdw, volt
beregsziszi kirdlyi kozjegyz8, 70 éves kordban,
Beregszhisgon. — Sar6i Szap6 Phrer kirdlyi koz-
jegyzb, 68 éves koraban, Szészvéroson. — Dr. MENT-
81k FEreEnoz, mimniszteri tandesos, a Munkésbizto-
sité Hivaral masodelndke, 65 éves korfiban, Fiumé-
ban. — Makkoshetyei Herryry Liajos, f6ldbirto-
kos, 64 éves kordban, Siimegen. — MaRTINY Ist-
vAN, magyar kirdlyi binyatanfesos, a nagybényai
bényahivatal vezetdje, Budapesten. — KrizMaNITs

SAKKJATEK.
3057. ssému feladvény Fritson Kirolytdl, Béos.

gyar orvosok Altal 40
arannyal jutalmazott

Bozsnyay vildghiri
Chinin-
czukorkaja

Ehlnin-

mekek szivesen yeszik.

birkeményedéseit
» Ria-balzsam 3
nap alatt fdjdalom
nélkill gybkerestl

ki nem irtja. Ezrekre mend hila-
és kbszlindiratok, — Ara jOtallasi
levéllel tégelyenkint (-75 korona,
3 tégely 4°50 kor., 6 tégely 7 kor.

Riamiivek Kassa |. Postafitk 12/79.

L)

Minden szaméiban érdekes és
eredeti fényképfelvételeket ko-
z8l. A léghajézéis eseményeirdl,
fejlodésérsl és czéljairdl kitlins
és kdnnyen érthetd népszeril
czikkeket tartalmaz. B

A repiléssel és léghajoudssal foflalkozo egyedill magyar ivatalos folydiral

Mutatvinyszamokat a kiad6hivatal szivesen kiild

Killdn8sen figyelemre méltok
a léghajbzis és repillés hadi
alkalmazisir6l irott kdzlemé-
nyei, valamint az ifjusig szé-
mira killon fenntartott kisrepills-
gép (modell) rovata. E

miivész, a Jendrassik-klinikin 36 éves koraban.—

16tt vissza. Csapataink majus 14-én teljes sikert Dr. Sroraver ArmiN, miskelez véros egyik neves :L‘:m&m{:‘:ﬂ ,éu?::"é'_ Jék lapunkra hivatkozni
arattak. Az ellenség t6bb mint 1600 foglyot és tobb  orvosa Abbazidban. < bt \;édva. A valdtgl
ﬁéppuska'; hagyott a kezinkon. A csata szinet nélkdl  j,ppg Hunpuxss, szdl. Spinoer Katalin 82 éves oy i K e B v Yl
tart tovibb. Nyugaton Ypern és Armentiéres ké-  korgban, Koméromban. — Czorpa Bépoans, ssil. névaldirdsa lathatd, 1 Wi oo o6
Z0tt tart a thzersegi tevékenység. A Scarpendl & Radviny Etelka 81 éves kordban. — Modoralbéri drb éra 12 1L 95 drp BOZSHyay Matyds gyégysz. :
Monchynal rdvid pergltizzel elkészitett angol g, Korzé P, szl De Adda Kornélia 77 éves viLieos, egy dobozban B korona.  Aradon, Szabadséig-tér 8. szém
thmadasok a németek megsemmisits thzében yorihan, Budapesten. — Ozv. MorvAY FERENCENE, Viligos indul és a harmadik lépésre mattot ad.
o t‘]ll‘“":;gklfeféﬁdf_‘- g Dullecourtt6l délre & ke-  5,ql. Meridiess Emilia 75 éves koriban, Buda- g5

Te .a en 88 elOreloreseket veresen visszaver . NPT - - Kir Nﬁ, gzilletett alsd-
5 Rione: i & Obimmaéno-arenvonal 105b helyén m%tfé}sﬁolwm!w]g:]?gxyil 15zky0L;Ié,ria 6t,:renki]tencz [mmmlumnlIIIlllllll.llImllIll'llllllillllll.!ll!llll'l'lllllllllIlmllﬂnﬁ S

a thzérségi harez ismét erbsbodétt ; a Chemin des
Dames magaslati 4llésai ellen Cornicytdl keletre
és Prosnestl északra idOnként tekintélyes erejiivé
fokozbdott. A St. Berthe-majort Malmaison erdd-
161 keletre 16bb szézad lendiiletes nekiiramodéssal
eltoglalta és az ellenség visszafoglalé kisérleteivel
szemben megtartotta. Szintugy megtartottak rajnai
csapatok az ellenség négyszer megismételt roha-
méval szemben azt az Gj vonalat, a melyet Sa-
pigneult§l északra a 108-as magaslaton méjus
18-4n nyertek a franczidk visszasgoritdsival. Ail-
lesnél, Craonnellet§l északra és a Corberny-Berry
au Bac koézotti uttél nyugatra a ir_nncm‘éi rész-
leges el6retorései eredménytelenek maradtak. A
Maastél keletre ellenséges rohamcsapatoknak a
Glansee falu ellen intézett {fdmadésit visszaver-
ték. — Légi harczban hat ellenséges repiilgép
zuhant le a német vonalak mogdtt. Egy masik
kényszerleszilldssal wolt kénytelen a németeknél
foldet érni.

éves korfban, Pozsonyban. — Ozvegy Kacsom
Lajosnf, Budapesten. — Ozvegy Forrar Hew-
RIENE, sziiletett Karpeles Francziska., — PArTn
Irfn, élte virdgjaban, 18 éves kordban, Buda-
pesten. — Lercr KaTmvga, 28 éves koriban, Buda-
Besten. — Gonpor Boriska, 19 éves koraban,
udapesten.

EGYVELEG.

* A leghiresebb f6ka-tenyészté hely, a Pribilofi-
szigetek a Behring-csatorna mellett. A fokavadé-
szok Allitdsa szerint a fokék a japini meleg ter-
gerdrammal huzédtak el, mely valami ismeretlen
okb6l Aleuta-szigetesoporthoz fordult. A fékak
{6eledele ugyanis a meleg aramban tenyész6 halak.

A Csardaskirdlyné nagysikerfi operett Osszes
ének- és zeneszAmai gramofon hanglemezen is meg-

A «Vaghrnapi Ujsige 16-dik szdméban megjelent
képtaldny megfejtése: Elsiilyesatett gbzosok.

Felelds exerkesztd : Hoitsy Pil.
> Budapest, 1V, Vérmegye-utoza 11.
Lapkiadé: tulajdonos Franklin-Térsulat 1V,, Egyetem-utess 4
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A haborus helyzet megértéséhez

Két 4j magyar regény!

LANDAUER BELA:

A TANAR

orvostandr regénye, a félié-
keny szerelem és az orvosi kite-
lesség lelki harca

Ara B korona

If. HEGEDUS SANDOR:

A LELEKB

Szenzdcibés regény, melyben a
|élekbuvdr drédmai jelenetek kbzt
felszabaditja a lelket a testt6l

Ara 4 korona

A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA
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Kotve

{{fﬁf Andrdssy Gyula tanulmdnyas.
otve

2. A szikratdvird, 4. Slaby tandrnak a
német csdszdr eldtt tartott felolvasdsai
ntdn 4dtdolgozta Kreuzer Géza mérndk.

3-4. A természettudomany fejlédé-
sének torténete.
Wilbelm Bolsche, ford. Schopflin Aladdr.

Kultuta 6s Tudomdny

minden kdtete a modern gondolkodds k_ivﬂki terméke,

1. Széchenyi eszmevildga. I. Gadl
} {;ﬁ:ﬂ, Besthy Zsolt, Probdszka Ofto-
, Kenessey Béla, grif Vay Gdborné,

Kotve

K 1.60

K 1.20

Két kotet. Irta

11. Henri Bergson filozofidgja. Irta
René Gillousn, ford. Farkas Zoltdn.

12. Széchenyi eszmevilaga. Il kotet.
Apdthy Istvén, Imre Séndor, Pauler
Akos, Zsilinszky Mibdly, Marki Sdndor,
Gaal Jens tanulmdnyai. Kétve K 1.60

13. A franczia irodalom f8irdnyai.
Irta G. L. Strachey, angolbdl ford.
Schopflin Aladdr. Kotve

14. A viligegyetem élete. Irta Svante
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" Orszdoos Hungjegukdlcsdnzd Intézet

Budapest, IV. ker., Siité-utcza 2. szdm, félemelet. (Dedk-tér mellett.)

Hangjegykolesénzbnk feldleli a komoly és kionnyebb zene-

Csizfiirdo. Gomormegye,
Radioaktiv jod-bromos sdsfiirdd.
Teljes fizemben. Véranyageserét el6mozditd dsvin ¥-

viz. Ajanlhaté gyermekeknek, serdiildknek, ideg-
betegeknek, gyomorbajosoknak, érelmeszesedésben

szenvedbknek, stb. Gydgyviz- és firdéismertetdt fajokat, melyek az ujdonsigokkal folyton kiegésaittetnek.
kiild a Fiirddigazaatos: - o — A
Ik rddigazgatoxig. Eléfizetés: 3 héra 16— K, 6 hora 28— K, 12 héra 52— K.

Az eléfizetés beérkestével megktldjilk kimeritd jegyzékiinket,
Biztositék 10 K, mely az elofizetés megsziinésekor vigszaadatik.

Folyton Ujdonsagok. Orszgos Hangjegykolcstnzd Intézet

Budapest, IV., Siité-utcza félem. (Dedk-tér mellett)
o0 ——e— &® —@0—

6100 Haltenberger Béla Eassa
ruhafestés, vegytisztitds, gallértisztitis.

A GYAR TELJES UZEMBEN VAN.
ruhafestés feketére és -
Gyhszesetben runik tisztitisa soronkivil >

Anthologia
Arany Jénos legszebb mfiveib&l

olcsd Kiadasban!!

' J6téllds a biztos eredményért!
Patkénin L«}k"lt'ln-s biztos pat-

inyirtészer (nem mé-

reg) emberre és hazidllatokra nem ve-
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